
Жұмыстарды сатып алу жөнінде шарт №1117559/2025/1

"КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, Бас директордың
локомотив шаруашылығы жөніндегі орынбасары Умбетов Асан Изтлеуович негізінде әрекет ететін Сенімхат №4176675637 05.01.2025
бастап,  атынан, бір жағынан, және "НАБИ 2010" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі  тұлғасында, бірінші тараптан және бұдан әрі
«Мердігер» деп аталатын , Басшы Темирбеков Адильбек Сержанович атынан, негізінде қызмет ететін 2020.12.02 Жарғысы бойынша, ,
екінші тараптан бірлесіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-
ауқат қоры» акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы меншік немесе
сенімгерлік басқару құқығымен «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама тиесілі заңды тұлғалардың сатып алуды жүзеге асыру
тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және Нәтижелер хаттамасы № 1117559 негізінде осы жұмыстарды сатып алу туралы шартты (бұдан
әрі – Шарт) жасасты және төмендегілер туралы келісімге келді.
 
Мердігер осы Шартқа қол қоя отырып:
•заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылатынын;
•осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқтығын;
•осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалағанын және сәйкестендіргенін растайды.

1. Шарттың мәні
1.1. Мердігер осы Шарттың талаптарына сәйкес жұмыстарды (бұдан әрі – Жұмыстар) орындауға, ал Тапсырыс беруші Мердігер Шарт
бойынша өзінің міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда осы Шарттың талаптарында Жұмыстарды қабылдауға және орындалған
Жұмыстарға төлем жүргізуге міндеттенеді.
1.2. Тапсырыс берушінің (меншікті және жалға алынған) Локомотивтеріндегі "БОРТ" қауіпсіздік жүйесінің үздіксіз жұмысын қамтамасыз
ету мақсатында Мердігер Тапсырыс берушінің тапсырмасы бойынша осы Шарттың қолданылу барысында жылжымалы құрамның
техникалық құралдарына/қауіпсіздік құралдарына (бұдан әрі - Жұмыстар) техникалық/сервистік қызмет көрсету жөніндегі жұмыстарды
орындауға, ал Тапсырыс беруші орындалған жұмыстарды осы белгіленген шарттарда қабылдауға және төлеуге міндеттенеді Шартпен.
1.3. Сомасы осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын осы Шартқа № 1 қосымшада көрсетілген жұмыстардың атауы, тізбесі, саны,
жалпы саны, бағасы. Жұмыстар осы Шартқа №2 қосымшада көрсетілген қауіпсіздік жүйелеріне техникалық қызмет көрсету жөніндегі
нұсқаулықтың және жұмыстарды жүргізу кезінде жауапкершілікті бөлудің уақытша регламентінің ажырамас бөлігі болып табылатын
талаптарына сәйкес орындалуы тиіс, елішілік құндылық үлесін есептеу нысаны (Шартқа №3 қосымшада) көрсетілген.
1.4. Жұмыстарды мердігердің өкілдері осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын осы Шартқа № 11 қосымшада көрсетілген жөндеу
базаларында және техникалық қызмет көрсету пункттерінде (бұдан әрі – ПТОЛ), сондай-ақ локомотивтердің айналым пункттерінде
жүргізуі тиіс, бұл ретте Тапсырыс беруші хат/факсограмма негізінде жұмыстарды орындау орындарын қосуға/алып тастауға құқылы.
1.5. Осы Шарттағы объектілер деп жылжымалы құрамның қауіпсіздік құралдары түсініледі
1.6. Алынып тасталған немесе өтпелі қордағы объектілерді жөндеу жүргізілетін жерге тасымалдау жөніндегі шығыстарды мердігер
көтереді.
1.7. Объектілер мен олардың жинақтауыштары мердігердің жаңа құралдарымен ауыстырылған кезде өтпелі қорды одан әрі жөндеу,
пайдалану және құру үшін мердігердің меншігіне өтеді, бұл ретте объектілерді және олардың жинақтауыштарын қабылдау-беруді жүзеге
асыру кезінде осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын осы Шартқа №10 қосымшаға сәйкес қабылдау-беру актісі жасалуы тиіс.
1.8. Осы Шарттағы қазақстандық жергілікті қамтудың үлесі 100 пайыз.
1.9. Осы Шарттың талаптарында көзделген жұмыстарды орындау кезінде тараптар қолданыстағы нормативтік-техникалық құжаттаманы,
сондай-ақ дайындаушы зауыттың техникалық құжаттамасын басшылыққа алады.

2. Шарттың құны және төлеу шарттары
2.1. Шарттың жалпы сомасы 2652352350.98 (екі миллиард алты жүз елу екі миллион үш жүз елу екі мың үш жүз елу теңге, тоқсан сегіз
тиын) Теңге ҚР ҚҚС-ты қоса алғанда тең және оған Шарттың талаптарын тиісті түрде орындаумен байланысты барлық шығындар кіреді
және Шартта және Тәртібінде аталған жағдайлардан басқа, Тараптардың осы Шарт бойынша міндеттерін толық орындамағанша өзгертуге
жатпайды.
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 1-қосымшасында берілген.
2.3. Шарт бойынша төлеу келесі тәртіпте орындалады:
2.4. Орындалған Жұмыстар үшін төлем, соның ішінде Шарт бойынша соңғы есеп айырысу, Тараптардың орындалған Жұмыстардың
актісіне  қол  қойған  күннен  және  келесі  құжатты (тарды)  бергеннен  кейін  30  (отыз)  күнтізбелік  күннен  кеш емес  мерзім  ішінде
орындалады:

2.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында орындалған Жұмыстардың барлық көлеміне елішілік құндылықты есептеу
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(Орындалған жұмыстардың түпкілікті актісімен бірге электрондық сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-
ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады;
2.4.2. Орындалған жұмыстар үшін ақы төлеу жұмыстың жекелеген түрлері үшін тәуліктік мөлшерлеменің құнын негізге ала отырып
жүзеге асырылады
2.4.3. Осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын, бұл ретте жоспарлы және жоспардан тыс жөндеудегі, резервтегі немесе
запастағы уақыттың есебі болып табылатын №9 қосымшаның негізінде №8 қосымшаға сәйкес есептелетін есепті кезеңде тікелей
пайдаланудағы объектілердің саны төлеуге жатады.
2.4.4. Мердігер "электрондық шот-фактуралар" ақпараттық жүйесі арқылы жазып берген электрондық шот-фактура;
2.4.5. Өзара есеп айырысуларды салыстыру актісі.

2.5. Заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Орындалған жұмыстардың актісін (лерін) Мердігер Тапсырыс берушіге Веб-портал
арқылы жібереді.
Веб-порталда электрондық түрде Жұмыстарды қабылдау-беру актісін (-лерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі.
2.6. Шот-фактураны акцептегеннен кейін есепті күнге (әр айдың 1-ші күні) Тапсырыс беруші мен мердігер арасында салыстыру актісіне 3
данада қол қойылады, салыстыру актісінің 1 данасы Тапсырыс берушіге орталықтандырылған есеп айырысу үшін Тапсырыс берушінің
орталықтандырылған есеп айырысу бөліміне ұсынылады.
2.7. Мердігер төлемге құжаттарды ұсынған кезде орындалған жұмыстардың жиынтық актісін (осы Шарттың ажырамас бөлігі болып
табылатын № 7 қосымша) тапсырыс берушінің Бухгалтерлік есеп басқармасымен және сатып алу басқармасымен келіседі.
2.8. Тапсырыс беруші Мердігердің төлемге құжаттар пакетін кеш берумен/қол қоюмен байланысты төлемді өткізіп алу үшін жауапты емес.
2.9. Төлем нысаны-мердігердің есеп айырысу шотына ақша аудару немесе қарсы талаптарды есепке алу арқылы.

3. Жұмыстарды орындау мерзімі және шарттары
3.1. Жұмыстарды орындау мерзімдері, көлемі және орны осы Шарттың № 1, № 2-қосымшаларында белгіленеді.
3.2. Жұмыстарды Тапсырыс беруші осы Шарттың талаптарына сәйкес осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын № 5 қосымшада
көрсетілген орындалған жұмыстарды қабылдау актісіне сәйкес көлемі мен сапасы бойынша қабылдайды. Тапсырысшының №7 қосымшаға
сәйкес орындалған жұмыстардың түпкілікті жиынтық актісіне қол қойған күні жұмыстарды орындау күні болып есептеледі.

4. Тараптардың құқықтары мен міндеттері
4.1. Мердігер міндеттенеді:

4.1.1. Шарттың талаптарына сәйкес Жұмыстарды орындау;
4.1.2. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Мердігер Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық
орындағанға дейін қолданылу мерзімімен шарттың орындалуын қамтамасыз ету шарттың жалпы құнының 3% мөлшерінде банктік
кепілдік, төлем тапсырмалары түрінде енгізілсін..
Бұл міндеттеме, егер ол тәртіптің 43-бабының 7-тармағында көрсетілген талаптарға сәйкес келсе, мердігерге қолданылмайды.
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен сатып алу
туралы шартты орындаудан бас тартады және тендерлік өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады. Мердігердің сатып алу туралы
шартты орындауды қамтамасыз етуді енгізудің соңғы мерзімі өткенге дейін сатып алу туралы шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық және тиісінше орындауы жағдайлары алып тастауды құрайды. Тапсырыс беруші Мердігерге жазбаша хабарлама жіберу
арқылы сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады. Хабарламаға хат,  жеделхат,  телефонограмма,
телетайпограмма, факс, электрондық құжат немесе электрондық хабарлама теңестіріледі. Шарт мердігер осы хабарламаны алған
күннен бастап біржақты тәртіппен бұзылған болып есептеледі.
Егер  Мердігер  тәртіптің  64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес  шарттың орындалуын қамтамасыз  етуді  алмастырмаған
жағдайда, Тапсырыс беруші осы тармақта көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас
тартады;
4.1.3.  Тапсырыс берушіге орындалған жұмыстардың түпкілікті  актісімен шарт шеңберінде орындалған жұмыстардың барлық
көлеміне елішілік құндылық есебін Электрондық құжат нысанында ұсыну (Веб-порталда ұсынылады);
4.1.4. Тапсырыс беруші анықтаған Жұмыстардың кемшілік терді Шарттың талаптарын сәйкес жоюға;
4.1.5. Тендерлік өтінім құрамында мәлімделген білікті мамандармен Жұмыстарды орындауға;
4.1.6. Жұмыстарды орындау кезінде Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын,
сондай-ақ көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын ұстануға;
4.1.7. Жұмыстарды орындау кезінде Мердігердің өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы және ішкі нормативтік құжаттар саласындағы және аталған бағыттар бойынша
Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамауы нәтижесінде туындайтын ықтимал оқиғалар, авариялар,
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жазатайым оқиғалар, қоршаған ортаның ластануы, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы  Тапсырыс беруші
мен мемлекеттік органдар алдында толық жауапкершілікті көтеруге;
4.1.8. Тапсырыс берушінің объектісінде және (немесе) аумағында Жұмыстарды орындау кезінде аварияларға, жазатайым оқиғаларға,
қоршаған ортаның ластануына әкеп соғуы және (немесе) әкеп соқтыруы мүмкін барлық мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіге дереу
ескертуге;
4.1.9. Тапсырыс беруші және (немесе) уәкілетті органдар белгілеген мерзімдерде Тапсырыс беруші немесе өнеркәсіптік және өрт
қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы және Тапсырыс
берушінің ішкі нормативтік құжаттары саласындағы уәкілетті органдар анықтаған кемшіліктерді өз есебінен жоюға;
4.1.10. Тапсырыс берушінің және (немесе) уәкілетті органдардың өкілдеріне өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігінің, еңбекті және
қоршаған ортаны қорғаудың және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласының жай-күйін тексеру үшін
Тапсырыс  берушінің  объектілерінде  және  (немесе)  аумағында  орналасқан  Жұмыстарды орындау  орындарына  қолжеткізуді
қамтамасыз етуге;
4.1.11. Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі (мұндай талап Жұмыстарға қолданылатын кезде ғана белгіленеді) бойынша
оқытудан өткен мамандарды Жұмыстарды орындауға жіберуге;
4.1.12. Мердігер және (немесе) бірлесіп орындаушы жұмыскерлерінің жалпы саны 50 (елу) адамнан асқан кезде өнеркәсіптік және өрт
қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы өзінің
қызметінің және (немесе) мамандарының болуына (мұндай талап Жұмыстарға қатысты болған кезде ғана белгіленеді);
4.1.13. Денсаулық сақтау саласындағы уәкілетті орган айқындаған тәртіппен өз қызметкерлерін мерзімді медициналық қарап-
тексеруді, сондай-ақ ауысым алдындағы және өзге де медициналық куәландыруды (мұндай талап Жұмыстарға қолданылатын кезде
ғана белгіленеді) жүргізуге;
4.1.14. Өз жұмыскерлерін Жұмыстарды қауіпсіз орындау үшін қажетті арнайы киіммен және басқа да жеке және ұжымдық қорғау
құралдарымен (мұндай талап Жұмыстарға қатысты болған кезде ғана белгіленеді) қамтамасыз етуге;
4.1.15. Осы Шарт бойынша жұмыстарды орындау үшін жылжымалы құрамның қосалқы бөлшектерінің, қауіпсіздік құралдарының
блоктарының өтпелі қорының болуы. Жұмыстарды жүргізу орындарында құрылатын өтпелі Қордың номенклатурасы мен санын
Мердігер Тапсырыс берушімен келісім бойынша объектілерді немесе олардың жиынтықтауыштарын жедел ауыстыру талаптарын
негізге ала отырып айқындайды;
4.1.16. Осы Шарттың № 11 қосымшасына сәйкес локомотивтерге техникалық қызмет көрсетуде және жөндеуде ақаулы объектілерді
жедел ауыстыру үшін, сондай-ақ локомотивтерге техникалық қызмет көрсету пункттерінде (ПТОЛ) өтпелі жарамды объектілермен
және олардың жиынтықтаушыларымен қамтамасыз етілсін;
4.1.17. Тапсырыс берушінің өтпелі қорын пайдалану уақытында Мердігер Тапсырыс берушінің өтпелі қорына жататын объектілер
мен олардың жиынтықтауыштарын жарамды күйде ұстауды қамтамасыз етеді (жөндейді);
4.1.18. № 11 қосымшаға сәйкес жұмыстарды орындау орындарында локомотивтерде объектілер мен олардың жиынтықтауыштарына
қызмет көрсетуді және жөндеуді қамтамасыз ету, мердігер өкілдерінің жөндеу мен техникалық қызмет көрсетудің барлық түрлерінде
осы Шарттың № 2 қосымшасына және талаптарына сәйкес жұмыстарды орындау;
4.1.19. "БОРТ" қауіпсіздік жүйесінің оқу құрылғыларына, сондай-ақ олардың жинақтауыштарына қызмет көрсетуді және жөндеуді
қамтамасыз ету, жөндеуге жарамсыз болған жағдайда ауыстыруды жүргізу;
4.1.20.  Жұмыстарды  орындау  кезінде  қауіпсіздік  техникасы,  өрт  қауіпсіздігі  бойынша  қажетті  іс-шаралардың  орындалуын
қамтамасыз ету;
4.1.21. Тапсырыс беруші үшін қолданыстағы техникалық талаптарды нормаларды сақтай отырып жұмыстарды орындау;
-объектілер мен олардың құрамдас бөліктерінің санитарлық-техникалық жай-күйін сәйкестендіру бойынша жұмыстарды орындау;
- Тапсырыс беруші өкілінің талабы бойынша осы Шарт бойынша жұмыстардың орындалу барысы туралы барлық жедел ақпаратты
дереу ұсыну;
- Орындалатын жұмыстардың қолданыстағы техникалық нормативтерге сәйкестігін анықтау үшін Тапсырыс беруші өкілдерінің
кедергісіз қол жеткізуін қамтамасыз ету;
- орындалған жұмыстарға кепілдік беру.
4.1.22. Жұмыстарды орындау барысын бәсеңдететін немесе жұмыстарды одан әрі орындауды мүмкін етпейтін мән-жайлар туындаған
жағдайда, осындай мән-жайлар туындаған күннен бастап күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде Тапсырыс берушіні хабардар етуге міндетті;
4.1.23. Заңнама талаптарының сақталуын, еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, қоршаған ортаны
қорғау,  Тапсырыс беруші мүлкінің,  оның ішінде мердігерге берілген мүліктің сақталуы мен тұтастығы жөніндегі  қажетті  іс-
шаралардың орындалуын қамтамасыз ету:
4.1.24. Қазақстан Республикасы заңнамасының және өндірістік қауіпсіздік саласындағы Шарттың талаптары бұзылған жағдайда, бар
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бұзушылықтар толық жойылғанға дейін, оның ішінде Тапсырыс берушінің талабы бойынша жұмыстарды орындауды тоқтата тұру.
Бұл жағдайда жұмысты тоқтата тұру мердігердің кінәсінен тоқтап қалады;
4.1.25. Шартты орындау шеңберінде тартылған қосалқы мердігерлер туралы ақпаратты (12-қосымша) орындалған жұмыстардың
актілерімен бірге беру;
4.1.26. Тапсырыс берушінің ақаулы актісінде көрсетілген мерзімдерде орындалған жұмыстардың нәтижелерін қабылдау барысында
анықталған орындалған жұмыстардың сапасын нашарлататын барлық анықталған ақаулар мен кемшіліктерді өз күшімен және өз
есебінен өтеусіз жою;
4.1.27. Тапсырыс берушіден тиісті хабарлама алған күннен бастап 5 (бес) күнтізбелік күн ішінде өз есебінен және өз күшімен
жұмыстарды орындау кезеңінде табылған орындалған жұмыстардағы кемшіліктерді, ақауларды жою;
4.1.28.  Жұмыстарды  орындау  үшін  қажетті  мердігер  жеткізген  материалдарға,  жабдықтарға,  жиынтықтаушы  бұйымдарға
лицензиялар (сертификаттар) алуға байланысты барлық шығыстарды өз бетінше көтеруге міндетті.
4.1.29. ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы куәлік ауыстырылған жағдайда, ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы жаңа
куәліктің көшірмесін қоса бере отырып, бұл туралы күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша хабардар етілсін. ҚҚС бойынша тіркеу
есебінен  алынған  жағдайда  ҚҚС бойынша тіркеу  есебінен  алу  туралы құжаттың көшірмесін  қоса  бере  отырып,  бұл  туралы
күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша хабардар етілсін. Егер шарт жасасу сәтінде мердігер ҚҚС төлеуші болып табылмаған, бірақ
кейіннен ҚҚС бойынша тіркеу есебіне алынған жағдайда, ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы куәліктің көшірмесін қоса бере
отырып, бұл туралы күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша хабардар етілсін.
4.1.30. Тапсырыс берушіге немесе үшінші тұлғаларға жұмыстарды орындау кезінде жіберілген табиғат қорғау заңнамасын бұзу
салдарынан келтірілген залалдарды өтеуге, сондай-ақ қажет болған жағдайда жұмыстарды орындау кезінде мердігердің қоршаған
ортаға эмиссиялар үшін төлемақы төлеу бойынша Тапсырыс берушінің шеккен шығыстарын өтеуге міндетті.
4.1.31. Жұмыс орындалған аумақтағы қоршаған орта объектілеріне, Жұмыс алаңына және оған іргелес аумаққа өзінің техногендік
әсерінің теріс салдарын толық жоюды қамтамасыз етеді.
4.1.32. Тапсырыс беруші мердігердің кінәсінен заңнаманы бұзғаны үшін әкімшілік жауаптылыққа тартылған жағдайда, оның ішінде
бірақ онымен шектелмей: экология, еңбекті қорғау, қоршаған ортаны қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік, Тапсырыс беруші шеккен
айыппұлдарды толық көлемде өтеу.
4.1.33. Жұмыс аяқталғаннан кейін Барлық құқықтар, оның ішінде жұмыс нәтижелеріне айрықша құқықтар Тапсырыс берушіге өтеді.
4.1.34.  Тапсырыс берушіге барлық қосалқы мердігерлер және аффилиирлену бойынша ақпарат беру,  оффшорлық аймақтарда
түпкілікті бенефициарды тіркеуге тексеру;
4.1.35. Осы Шарт бойынша жұмыстарды орындау үшін рұқсат беру құжаттарының, авторлық құқықтардың және лицензиялардың
болуы (егер Қазақстан Республикасының заңнамасында осындай талаптар белгіленген жағдайда көрсетіледі).
4.1.36. Жұмыстарды орындау процесінде Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау туралы заңнаманы
қоса алғанда,  Қазақстан Республикасы заңнамасының нормаларын,  сондай-ақ Тапсырыс берушінің объектілерінде өндірістік
қауіпсіздік саласындағы стандарттарды, регламенттерді, нұсқаулықтарды және өзге де актілерді қабылдау-беру актісі бойынша
Тапсырыс беруші Мердігерге берген талаптарды сақтауға міндетті.
4.1.37. Мердігердің өкілдеріне өндірістік қауіпсіздік саласындағы Тапсырыс берушінің талаптарын түсіндіру мақсатында Тапсырыс
беруші ұйымдастырған орнату кеңесіне қатысу және қабылданған шешімдерді орындау.
4.1.38. Қазақстан Республикасы заңнамасының және осы ПБ саласындағы Шарттың талаптарын бұзушылықтар анықталған жағдайда,
бар бұзушылықтар толық жойылғанға дейін, оның ішінде Тапсырыс берушінің талабы бойынша жұмыстарды орындауды тоқтата
тұру. Бұл жағдайда жұмысты тоқтата тұру мердігердің кінәсінен тоқтап қалады.
4.1.39. Ең аз уақыт ішінде, бірақ 24 сағаттан аспайтын мерзім ішінде Тапсырыс берушінің объектілерінде жұмыстарды орындау
кезінде орын алған барлық жазатайым оқиғалар, инциденттер, авариялар, мердігердің табиғат қорғау заңнамасын бұзу жағдайлары
туралы Тапсырыс берушіні хабардар ету.
4.1.40. мердігердің Шарттың №6 қосымшасына сәйкес Тапсырыс берушінің объектілерінде жұмыстарды орындау кезінде өндірістік
қауіпсіздік талаптарын бұзушылықтар тізбесіне сәйкес айқындалатын Тапсырыс берушіге оның жазбаша талабы бойынша Тапсырыс
берушінің ӨБ саласындағы талаптарын орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін тұрақсыздық айыбын (айыппұл) төлесін.
4.1.41. ESG (экологиялық, әлеуметтік және корпоративтік басқару (ағылш.Environmental, Social, and Corporate Governanse, ESG) - бұл
компанияны  экологиялық,  әлеуметтік  және  басқару  мәселелерін  шешуге  тартуға  қол  жеткізілетін  компанияны  басқару
сипаттамаларының жиынтығы);
4.1.42. Осы Шарттың қолданылу кезеңінде, сондай-ақ шарт бойынша өткізу бойынша соңғы табыс/айналым есептелген/алынған
күннен бастап 5 жыл өткен соң салық салудың міндеттілігі қағидатын сақтауға, Қазақстан Республикасы салық заңнамасының
талаптарын тиісінше орындауға;
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-  басқа шарттар,  мәмілелер бойынша өз контрагенттерінің салық салу міндеттілігі  қағидатын 5 деңгейге дейін сақтауын, осы
Шарттың қолданылу кезеңінде Қазақстан Республикасы салық заңнамасының талаптарын тиісінше орындауын, сондай-ақ шарт
бойынша өткізу бойынша соңғы кіріс/айналым есептелген/алынған күннен бастап 5 жыл өткен соң қамтамасыз етілсін;
-  мердігердің контрагентінің және оның контрагенттерінің 5-деңгейге дейінгі  міндеттемелеріне қатысты мердігер жасасатын
шарттарға салық салудың міндеттілігі  қағидатын сақтау,  жасалған шарт/шарт/лар кезеңінде,  сондай-ақ шарт бойынша өткізу
бойынша соңғы кіріс/айналым есептелген/алынған күннен бастап 5 жыл өткен соң Қазақстан Республикасы салық заңнамасының
талаптарын тиісінше орындау міндеттемелерін орындау талаптарын енгізуге міндетті.
4.1.43. ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы куәлік ауыстырылған жағдайда, ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы жаңа
куәліктің көшірмесін қоса бере отырып, бұл туралы күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша хабардар етілсін.
ҚҚС бойынша тіркеу есебінен алынған жағдайда ҚҚС бойынша тіркеу есебінен алу туралы құжаттың көшірмесін қоса бере отырып,
бұл туралы күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша хабардар етілсін.
Егер шарт жасасу сәтінде мердігер ҚҚС төлеуші болып табылмаған, бірақ кейіннен ҚҚС бойынша тіркеу есебіне алынған жағдайда,
ҚҚС бойынша тіркеу есебіне қою туралы куәліктің көшірмесін қоса бере отырып, бұл туралы күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде жазбаша
хабардар етілсін;
4.1.44. Тапсырыс берушіден жұмыстарды орындау үшін қажетті алыс-беріс шикізатын қабылдауға, оның ішінде (орындалуы кезінде
Тапсырыс берушінің жаңа өндірістер құру жобасын іске асыру және осы тауарларды сатып алу шеңберінде әлеуетті өнім берушілер
өндіретін тауарлардың тізбесіне енгізілген тауарлар пайдаланылатын жұмыстарды сатып алған жағдайда көрсетіледі):
- жұмыстарды орындау кезінде Тапсырыс беруші ұсынған тауарларды алыс-беріс негізде жұмыстарды толық көлемде орындау үшін
қажетті мөлшерде үнемді және есепті пайдалану;
-  жұмыстарды  орындау  кезінде  Тапсырыс  беруші  алыс-жақын  негізде  ұсынған  тауарлардың  жұмсалуы  туралы  ай  сайынғы
және/немесе қорытынды есепті/есептерді ұсыну;
- жұмыстарды орындағаннан кейін қалған алыс-беріс негізінде Тапсырыс беруші ұсынған тауарларды қайтаруға немесе (Тапсырыс
берушінің келісімімен) мердігерде қалған пайдаланылмаған тауардың құнын ескере отырып, жұмыс бағасын төмендетуге;
- мердігердің жұмыстарды орындау кезінде алыс-беріс негізінде берілген тауарларды пайдалану жөніндегі өз міндеттемелерін
орындамағаны немесе тиісінше орындамағаны үшін айыппұл санкцияларын төлеуге міндетті.
4.1.45. Тапсырыс беруші мердігердің кінәсінен заңнаманы бұзғаны үшін әкімшілік жауаптылыққа тартылған жағдайда, оның ішінде,
бірақ онымен шектелмей: экология, еңбекті қорғау, қоршаған ортаны қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік, Тапсырыс беруші шеккен
айыппұлдарды толық көлемде өтеу;
4.1.46. Мүліктің және Тапсырыс берушінің өзіне сеніп тапсырылған басқа да материалдық және материалдық емес құндылықтарының
сақталуын қамтамасыз етпеу нәтижесінде келтірілген залалдарды, оның ішінде келтірілген залалдарды толық мөлшерде өтеу;
4.1.47. Жұмыс аяқталғаннан кейін Барлық құқықтар, оның ішінде Жұмыс нәтижелеріне айрықша құқықтар Тапсырыс берушіге
ауысады;
4.1.48. Тапсырыс берушіден сұрау салуды алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей Тапсырыс берушіге қосалқы
мердігерлер және олардың атауын, БСН, басшылар мен құрылтайшылардың деректерін, жақын туыстары (ата-анасы, жұбайы, ағасы,
әпкесі, балалары), сондай-ақ жекжаттары (ағасы, әпкесі) туралы мәліметтерді қоса алғанда, Үлестестігі бойынша ақпарат беру ЖСН,
заңды тұлғалардың жарғылық капиталына тікелей немесе жанама қатысу, құрылған күнінен бастап тіркеу өзгерістері көрсетіле
отырып, жұбайының (зайыбының) ата-аналары, балалары;

4.2. Мердігердің:
4.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (дерді) талап етуге.
4.2.2. Тапсырыс берушіден Жұмыстарды уақтылы қабылдауды және орындалған жұмыстардың актісіне (леріне) қол қоюды талап
етуге;
4.2.3. Тапсырыс берушіден қойылған өсімпұлдың, айыппұлдың және заладың сомасына төлем жүргізуді талап етуге;
4.2.4.  Тапсырыс  берушімен  келісім  бойынша тендерлік  өтінім  құрамында  мәлімделген  мамандарды тең  дәрежелі  маманмен
ауыстыруға;
4.2.5. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзуға;
4.2.6. Тендерлік өтінім құрамындағы тендер кезеңінде Мердігер көрсеткен қосалқы мердігерлерге (бірлесіп орындаушыларға)
жиынтығында  ¼-ден  аспайтын  Жұмыстар  (тендер  тәсілімен  сатып  алуды  жүзеге  асыру  кезінде)  көлемін  (құнын)  қосалқы
орындаушыларға (бірлесіп орындаушыларға) ұсынуға;
4.2.7. Жұмыстар басталғанға дейін Тапсырыс берушіден өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау,
халықтың санитарлық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен,
сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



берушінің аумақтары туралы ақпаратпен танысуды талап етуге;
4.2.8. Тапсырыс берушіден енгізілген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге құқылы.

4.3. Тапсырыс беруші:
4.3.1. Орындалған Жұмыстарды Шарт талаптарына сәйкес қабылдауға.
4.3.2. Шағымдар болмаған жағдайда Орындалған жұмыстар актісіне Мердігерден Жұмыстарды орындау актісін алған күннен бастап
10 (он) жұмыс күні ішінде қол қоюға;
4.3.3. Шарттың талаптарына сәйкес төлемді (дерді) жүзеге асыруға.
4.3.4. Мердігерден жазбаша сұрау салуды алған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде Мердігердің өкілдерін
өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитарлық-эпидемиологиялық саламаттылығы
саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен қол қою арқылы таныстыруға, сондай-ақ өмірге және (немесе)
өмірге адамдардың денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің
аумақтары туралы хабардар етуге;
4.3.5. Мердігерге Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде ол
енгізген Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтаруға міндеттенеді.
4.3.6. Мердігер тарапынан ақаулы актіге қол қоюдан бас тартқан жағдайда қол қоюдан ауызша және/немесе жазбаша бас тартқан
күннен бастап 3 (үш) жұмыс күні ішінде жұмыстардың анықталған кемшіліктері туралы ақаулы актіге өз бетінше қол қоюға және
көрсетілген кемшіліктерді жою үшін оны мердігерге сол мерзімде жіберуге міндетті.

4.4. Тапсырыс беруші құқылы:
4.4.1. Мердігерден ұсынылған өсімпұл, айыппұл және шығын сомасын төлеуді талап етуге.
4.4.2. Шарт құнының тиісті төмендеуімен Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Жұмыстарды немесе Жұмыстардың белгілі бір
бөлігін қабылдаудан бас тартуға.
4.4.3. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға және
(немесе) Шартты орындаудан бас тартуға.
4.4.4.  Мердігердің  қызметіне  кез  келген  уақытта  араласпай,  Мердігер  орындайтын  Жұмыстардың  барысын,  сапасын  және
толықтығын, оның ішінде өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы талаптардың сақталуын бақылауды жүзеге асыруға, тексеруге.
4.4.5. Мердігерден есептелген айыппұлдардың сомасы ол Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті
және қоршаған ортаны қорғау саласындағы заңнамасының және (немесе) Тапсырыс берушінің көрсетілген бағыттар бойынша ішкі
нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамаған және (немесе) Тапсырыс берушінің өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті
және қоршаған ортаны қорғау саласындағы бұзушылықтарды жою туралы талабын орындамаған жағдайда өндіріп алуға құқығы бар.
4.4.6. Тапсырыс берушінің Мердігердің елішілік құндылықтың болжамды есебін ұсынуын талап етуге құқығы жоқ.

5. Жұмыстарды тапсыру және қабылдау тәртібі
5.1. Тапсырыс беруші жұмыстардың Шарт талаптарына сәйкестігін тексеруге құқылы.
5.2. Орындалған Жұмыстарды қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілі Жұмыстарды қарап шығу жолымен және осы Шартта көзделген
құжаттар негізінде жүзеге асырады.
5.3.  Орындалған  жұмыстардың  сапасы  мәселелері  бойынша,  оның  ішінде  қабылдаудың  әдеттегі  тәсілі  кезінде  Анықталмайтын
кемшіліктер (жасырын кемшіліктер) бойынша наразылықты Тапсырыс беруші Мердігерге жұмыстар орындалған сәттен бастап 10 (он)
жұмыс күні ішінде ұсынады.
Егер Мердігер 10 (он) жұмыс күні ішінде жауап бермесе, мұндай талап мердігер мойындаған болып есептеледі және мердігер өзінің
тәуекелдері мен шығыстары есебінен хабарламаны алған сәттен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде жұмыстың сапасыз бөлігін түзетуге
және/немесе жұмыстың сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
5.4. Егер Тапсырыс беруші 5 (бес) жұмыс күні ішінде Мердігерге Жұмыстардың тиісті емес саны және/немесе сапасы туралы хабарлама
жібермеген жағдайда, Тапсырыс беруші Жұмысты қабылдаған болып есептеледі және осы Шарттың талаптарына сәйкес төлем жүргізіледі.
5.5. Орындалған жұмыстардың көлемі мен сапасының тиісіншеадлежстігі мәселелері бойынша хабарламаны Тапсырыс беруші Мердігерге
кемшіліктер, оның ішінде қабылдаудың әдеттегі тәсілі кезінде анықталуы мүмкін емес кемшіліктер (жасырын ақаулар) анықталған кезден
бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде жібереді. Егер Мердігер Тапсырыс берушінің хабарламасына 10 (он) жұмыс күні ішінде жауап бермесе,
мұндай хабарламаны мердігер мойындады деп есептеледі және мердігер өзінің тәуекелдері мен шығыстары есебінен хабарламаны алған
сәттен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде хабарламада көрсетілген барлық ескертулер мен кемшіліктерді жоюға міндеттенеді.
5.6. Егер Тапсырыс беруші 10 (он) жұмыс күні ішінде мердігерге жұмыстардың тиісті көлемі және/немесе сапасы туралы хабарлама
жібермеген жағдайда, жұмыстар Тапсырыс беруші қабылдаған болып есептеледі және осы Шарттың талаптарына сәйкес төлеуге жатады.
5.7. Осы Шарт шеңберінде орындалатын жұмыстар жүргізіледі және ресімделеді:
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5.7.1.  Жөндеу жүргізу кезінде ақаулы блоктарды Тапсырыс берушінің өкілі  блоктарды қабылдау-беру актісін жасай отырып,
мердігердің өкіліне береді, оған Тапсырыс беруші мен мердігер филиалының уәкілетті өкілдері қол қояды;
Блоктарды жөндеу тірек пункттерінде, сондай-ақ мердігердің орналасқан жері бойынша жүргізіледі, ал блоктың жөндеуде болған
уақытында оны айырбастау қорынан жарамды пунктке ауыстыру жүргізіледі.  Блоктардың жөндеуде болу уақыты 15 (он бес)
күнтізбелік күннен аспауға тиіс;
Егер қауіпсіздік құрылғысының блогы (торабы) Тапсырыс берушінің кінәсінен бас тартса және жөндеуге жатпаса, онда осы факт
бойынша бас тарту актісі  жасалады, Тапсырыс беруші осы актінің негізінде объектіні  немесе оның құрамдас бөлігін есептен
шығарады;
Жөндеу жүргізілгеннен кейін объектінің жауапты тораптары мен бөлшектерін тиісті куәліктері мен жеке таңбалары бар мердігердің
мамандары пломбалауы және пайдаланудағы, сондай-ақ мердігер локомотивтерден алып тастаған ақаулы блоктар (тораптар) мен
объектілердің бөлшектері корпустардың жинақталуы, пломбалануы, механикалық зақымдануының болмауына сәйкес келуі тиіс.
Пайдалану процесінде пломбалардың сақталуына Тапсырыс беруші жауапты болады.
Мердігер сервистік қызмет көрсету барысында жөнделген блоктың (тораптың) немесе объектінің дұрыс жұмыс істеуіне кепілдік
береді. Тапсырыс беруші объектілерге ілеспе пайдалану құжаттарында көрсетілген сақтау, күту және пайдалану бойынша талаптарды
бұзу себебінен объектіге зақым келген жағдайда кепілдіктер алынады;
Қабылдау кезінде орындалған жұмыстардың нәтижесі анықталған жағдайда, сондай-ақ орындалған жұмыстардың кепілді мерзімі
кезеңінде Тапсырыс беруші кемшіліктер анықталғаннан кейін күнтізбелік 3 (үш) күннен аспайтын мерзім ішінде мердігердің өкілін
шақыруға міндетті;
Мердігер Тапсырыс берушіден орындалған жұмыстардың кемшіліктерін анықтау туралы хабарлама алған күннен бастап 2 (екі)
жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге өз өкілінің келген күнін хабарлауға немесе Тапсырыс берушіге өз өкілін жіберуден бас тарту
туралы хабарлауға міндетті.  Мердігер өкілінің келуінен кейін Тараптар осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын № 6
қосымшаға сәйкес жүру жолындағы (немесе ПТОЛ-ға, айналым пунктіне) ақау туралы тиісті Акт жасауы және "зауыт өндірісі кезінде
тартқыш және моторвагонды жылжымалы құрамды тапсыру және қабылдау және оған кепілдік беру қағидаларына" № 1 қосымшаға
сәйкес акт-жарнама жасауы тиіс Қазақстан Республикасының жөндеу кәсіпорындарында жөндеу және техникалық қызмет көрсету".
Мердігердің өкілі келмеген жағдайда Тапсырыс беруші акт-жарнаманы біржақты тәртіппен жасайды;
Осы Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын № 6 қосымша барлық бағандарды міндетті түрде толтыра отырып ресімделуге тиіс
және акт-жарнама тиісті түрде ресімделуге тиіс.
Мердігердің кінәсінен туындаған объектілердің ақаулары анықталған ақаулар мен ақаулар туралы актіге сәйкес "зауыттық жөндеу
және жөндеу жұмыстарына техникалық қызмет көрсету кезінде тартқыш және мотор-вагонды жылжымалы құрамға тапсыру және
қабылдау және кепілдік қызмет көрсету қағидаларына" № 1 қосымшаға сәйкес локомотивтердің артық тұрып қалуын болдырмау үшін
локомотивтердің өтпелі объектісімен дереу ауыстырылуға жатады. Қазақстан Республикасының кәсіпорындарында". Мердігердің
өкілі келмеген жағдайда Тапсырыс беруші акт-жарнаманы біржақты тәртіппен жасайды.

5.8. Сервистік қызмет көрсету кезінде:
5.8.1. Осы Шарт бойынша мердігер ай сайын орындаған жұмыстарды қабылдау мердігер Тапсырысшының уәкілетті өкіліне есепті
айдан кейінгі айдың 5-күніне дейін ұсынған сервистік қызмет көрсету бойынша орындалған жұмыстарды қабылдау актісі негізінде
жүзеге асырылады;
Тапсырыс беруші мердігер сервистік қызмет көрсету бойынша орындалған жұмыстарды қабылдау актісін берген күннен бастап 3
(үш) жұмыс күні ішінде жұмыс нәтижелерінде кемшіліктер болмаған жағдайда орындалған жұмыстарды қабылдау актісіне қол қоюға
міндетті.
Қабылдау кезінде орындалған жұмыстардың қандай да бір кемшіліктері  анықталған жағдайда Тапсырыс беруші кемшіліктер
анықталған күннен бастап 3 (үш) жұмыс күнінен аспайтын мерзімде мердігерге орындалған жұмыстарды қабылдаудан бас тарту
туралы хабарлама жібереді, Мердігер Тапсырыс берушіден хабарлама алған күннен бастап 2 (екі) жұмыс күні ішінде жоюға міндетті
кемшіліктер тізбесімен бірге. Анықталған кемшіліктерді жою мүмкін болмаған жағдайда Тараптар орындалған жұмыстардың құнын
орындалмаған жұмыстардың сомасына азайту жағына қарай қайта есептеуді жүргізеді.

5.9. Тексеру жұмыстарын орындау кезінде:
5.9.1. Орындалған жұмыстардың актісі мердігер жұмыстарды орындаған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде жасалады;
Тапсырыс беруші кемшіліктерді анықтаған жағдайда, мердігер Тараптар орындалған жұмыстарды қабылдау актісіне қол қойғанға
дейін осы кемшіліктерді жоюға міндетті.

6. Кепілдіктер және Сапа
6.1. Мердігер Жұмыстарға қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес Жұмыстардың сапасына кепілдік береді. Мердігер осы Шарт
бойынша орындалатын Жұмыстар Тапсырыс берушінің Жұмысты қалыпты пайдалануы кезінде конструкция, материал немесе жұмысұа
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байланысты ақаулар болмайтынына кепілдік береді.
6.2. Мердігер орындалған Жұмыстар актісіне қол қойылған күннен бастап @SROK_GARANTII@ белгіленген кепілдік мерзімі ішінде
Жұмыстардың сапасына кепілдік береді.
6.3. Егер кепілдік мерзімі ішінде жұмыстардағы ақаулар немесе олардың шарт талаптарына сәйкес келмеуі анықталса, мердігер өз есебінен
Тапсырыс беруші тиісті талаптар қойған сәттен бастап жұмыс күндері ішінде [ауыстыру мерзімі] ([жазумен ауыстыру мерзімі]) ақауларды
жоюға міндеттенеді. Жұмыстағы ақауларды жоюдың кепілдік мерзімі осы ақаулар жойылған сәттен басталады. Жұмыстағы ақауларды
жою бойынша барлық шығындарды мердігер көтереді.
6.4. Егер Жұмыстардағы ақауларды жою бойынша кідіріс Мердігердің кінәсінен болған жағдайда, кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне
ұзартылады.
6.5. Мердігер кепілдік береді:

6.5.1.  Пайдаланылатын  материалдардың,  конструкциялардың,  жабдықтар  мен  жүйелердің  тиісті  сапасы,  олардың  жобалық
ерекшеліктеріне, мемлекеттік стандарттар мен техникалық шарттарға сәйкестігі, оларда тиісті сертификаттардың, Техникалық
паспорттардың және олардың сапасын куәландыратын басқа да құжаттардың болуы;
6.5.2. Шарттың талаптарына және қолданыстағы нормаларға, ережелерге және техникалық шарттарға сәйкес жұмыстардың сапасын
төмендететін  ақауларсыз  жұмыстардың  орындалу  сапасы.  Осы  талаптарға  сәйкес  келмейтін,  оның  ішінде  негізсіз  және
санкцияланбаған өзгерістерді қамтитын жұмыстардың нәтижесі ақаулы деп танылады және мердігердің өтеусіз түзетуіне жатады;
6.5.3.  Егер кепілдік мерзімі ішінде орындалған жұмыстарда кемшіліктер анықталса немесе шарт талаптарына сәйкес келмесе,
Тапсырыс беруші тиісті талаптар қойған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде өз есебінен және өз күшімен кемшіліктерді жою;

6.6. Мердігер, егер олардың қалыпты тозу немесе дұрыс пайдаланбау салдарынан туындағанын дәлелдемесе, кепілдік мерзімі шегінде
табылған жұмыстардағы кемшіліктер үшін жауап береді.
6.7. Кепілдік мерзімінің өтуі мердігер жауапты болатын кемшіліктерді (ақаулар мен кемшіліктерді) жою, барлық уақытқа тоқтатылады.
6.8. Тапсырыс берушіге осы Шарт бойынша Тапсырыс берушінің өз міндеттемелерін орындауына байланысты патенттік, авторлық немесе
сабақтас құқықтардың бұзылуынан туындайтын үшінші тұлғалар тарапынан қандай да бір наразылықтар қойылған жағдайда, мердігер
өзіне барлық талаптарды қабылдауға және Тапсырыс берушіге осындай құқықтардың бұзылуына байланысты келтірілген залалдарды
өтеуге және Тапсырыс берушіге осындай құқықтардың бұзылуына байланысты келтірілген залалдарды дереу өтеуге міндеттенеді есеп
айырысу және қажет болған жағдайда-мәлімделген талаптарды қанағаттандыру.

7. Тараптардың жауапкершілігі
7.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
7.2. Мердігердің жауапкершілігі:

7.2.1. Шарттың талаптарына сәйкес Бірыңғай әдістемеде белгіленген нысан бойынша Жұмыстардағы елішілік құндылықтың нақты
үлесін есептеу ұсынылмаған жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін Шарт сомасының 10%-нан
аспайтын, бірақ Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге;
7.2.2. Мердігер Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы заңнамасының және  (немесе)  көрсетілген  бағыттар  бойынша
Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамаған және (немесе) анықталған бұзушылықтарды жою
жөніндегі Тапсырыс берушінің талаптарын орындамаған жағдайда Мердігер әрбір анықталған сәйкессіздік үшін Шарт жалпы
құнының 10%-нан аспайтын, бірақ Шарттың сомасының 0,1%-ы мөлшердегі тұрақсыздық түріндегі жауапкершілікті мойнына алуға;
7.2.3. Мердігер Шартта көрсетілген жұмыстарды орындау мерзімдерін кешіктірген жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіге уақтылы
орындалмаған жұмыстардың жалпы құнының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге міндетті, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін
бірақ уақтылы орындалмаған жұмыстардың жалпы құнының 10% - нан аспайды;
7.2.4. Мердігер жұмыстар бойынша ескертулерді жою мерзімдерін кешіктірген жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіге жұмыстар
бойынша уақтылы жойылмаған ескертулер құнының 0,1% мөлшерінде, кешіктірілген әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл төлеуге
міндетті, бірақ жұмыстар бойынша уақтылы жойылмаған ескертулер құнының 10% - нан аспайды;
7.2.5.  Осы Шартты орындау үшін тартылған жұмыскерлерге  еңбек  жалақысын белгілеу  бойынша Міндеттемелер шартының
талаптарына сәйкес орындамаған жағдайда Мердігер орындалған жұмыстарды қабылдап алу-беруді растайтын тиісті (түпкілікті)
актіге тараптар қол қойғанға дейін Мердігермен төленуі немесе Тапсырыс берушімен шегеріліп қалуы тиіс Шарттың жалпы құнынан
кемінде 10% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапкершілікті өзіне алуға;
7.2.6.  Шартты  орындау  үшін  тартылған  Мердігердің  жұмыскерлерінің  еңбек  жалақысын  және  әлеуметтік  қолдау  көрсету
шығындарын ұлғайту  бойынша Міндеттемелер  шартының талаптарына сәйкес  орындамаған  жағдайда  Мердігер  орындалған
жұмыстарды қабылдап алу-беруді растайтын тиісті (түпкілікті) актіге тараптар қол қойғанға дейін Мердігермен төленуі немесе
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Тапсырыс берушімен шегеріліп қалуы тиіс Шарттың жалпы құнынан кемінде 10% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапкершілікті
өзіне алуға;
7.2.7. Мердігер Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық  саламаттылығы  және  (немесе)  көрсетілген  бағыттар  бойынша  Тапсырыс  берушінің  ішкі
нормативтік құжаттары саласындағы заңнамасының талаптарын сақтамаған және (немесе) анықталған бұзушылықтарды жою
жөніндегі Тапсырыс берушінің талаптарын орындамаған жағдайда,мердігер 0,1% мөлшерінде тұрақсыздық айыбы түрінде жауапты
болады, әрбір анықталған сәйкессіздік үшін шарт сомасынан, бірақ шарттың жалпы құнының 10% - нан аспайды.
7.2.8. Мердігер орындалған жұмыстардың сапасы үшін осы Шартта белгіленген кепілдік мерзімі ішінде жауапты болады. Мердігер
кепілдік мерзімі ішінде жөнделген объектілер мен олардың құрамдас бөліктерінің сәйкестігіне кепілдік береді.
Тапсырыс беруші объектілерге ілеспе пайдалану құжаттарында келтірілген объектілерді пайдалану шарттары мен талаптарын бұзған
жағдайда мердігер объектілерді  пайдалану кезінде бас тартқаны және осы бас тартуға байланысты Салдарлар үшін жауапты
болмайды.
7.2.9. Мердігердің кінәсінен Орындалған жұмыстардың сәйкессіздігі және/немесе объектілер мен олардың жиынтықтауыштарының
мерзімінен бұрын (кепілдік  мерзімі  өткенге дейін)  істен шығуы анықталған жағдайда,  осы Шарттың ажырамас бөлігі  болып
табылатын № 6 қосымшаға сәйкес жолдағы (немесе ПТОЛ-ға, айналым пунктіне) ақаулық туралы акт жасалады, Мердігер Тапсырыс
берушінің талабы бойынша өз есебінен міндеттенеді Тапсырыс берушіге құжаттамамен расталған барлық шығындарды өтей отырып,
ақауларды жою бойынша жұмыстарды орындау, оның ішінде:
7.2.10. Локомотив сынған жерден жөндеу базасына дейін және істен шыққан локомотивтің орнына жарамды локомотивтің жүруімен
байланысты. Бұл ретте Тапсырыс беруші ақаулы локомотивті жөндеу базасына дейін жеткізу жөнінде жедел шаралар қабылдауға
міндетті.
7.2.11.  Жылжымалы құрамның қауіпсіздік  құралдарының ақаулығынан  туындаған  жүк  поезының кідірісі  үшін  нақты залал
локомотивтің жай күйінде жанар-жағармайға, отынға, электр энергиясына, локомотив бригадаларының іссапар шығыстарына,
жылжымалы құрамның қауіпсіздік құралдарының ақауын жою үшін локомотивті басқа қызмет көрсету пунктіне ауыстыру кезінде
көлік шығыстарына (т/ж тариф) , "Қазақстан темір жолы "ұлттық компаниясы" АҚ-мен локомотивтік тарту қызметтерін көрсетуге
арналған тиісті шартта көзделген (шартқа қол қойылған күнгі өсімпұл мен залалды есептеу тәртібі "Қазақстан темір жолы "ұлттық
компаниясы" АҚ-мен есеп айырысу тәртібі өзгерген жағдайда шартқа №4 қосымшаның № 1, № 2 кестесінде көрсетілген,  №1, № 2
кестеде көрсетілгендер міндетті түрде өзгертілуге жатады);
7.2.12. Жолаушылар пойызын кешіктіргені үшін нақты залал:
1) облысаралық, ауданаралық қатынастарда жүретін жолаушылар пойызы "Қазақстан темір жолы "ұлттық компаниясы" АҚ қызмет
көрсететін шекаралар шегінде, мердігердің кінәсінен қалыптастыру пунктінде, жөнелту және/немесе жол жүру жолында бес минутқа
немесе  одан  да  көп  уақытқа  кешіктірілген  жағдайда,  Мердігер  Тапсырыс  берушіге  берілген  залалды  өтеуге  міндеттенеді.
локомотивтік тарту қызметтерін көрсетуге арналған шартта (осы шартқа қол қойылған күнгі залалды есептеу тәртібі:
- 5 (бес) минуттан аспайды - ұсынылмайды;
- 5 (бес) минут және одан көп, бірақ 30 (отыз) минуттан аз-28 974,50 (тоғыз мың сегіз жүз елу) теңге мөлшерінде;
- 30 (отыз) минут және одан көп, бірақ 1 (бір) сағаттан аз – 57 949,00 (он тоғыз мың жеті жүз) теңге.
Кідірістің  әрбір  келесі  сағаты үшін  залал  бірінші  минуттың басынан бастап  залалдың екі  еселенген  мөлшерінде  есептеледі.
Тасымалдаушылармен жасалған шарттарда есеп айырысу тәртібі өзгерген жағдайда, көрсетілген сомалар міндетті түрде өзгертілуге
жатады;
2) мердігердің кінәсінен мемлекетаралық түйісу пунктіне 30 (отыз) минутқа және одан да көп кешігіп келген халықаралық қатынаста
келе жатқан жолаушылар поезы кідіртілген кезде Мердігер Тапсырыс берушіге 200 (екі жүз) Швейцариялық франк мөлшерінде
есептелген сомадан тыс келтірілген залалды әрбір толық 30 (отыз) минуттық кешігу үшін өтеуге міндеттенеді. жолаушыларды
тасымалдауға мемлекетаралық жолаушылар тарифінің (Швейцариялық франк) валютасын қайта есептеу кезінде қолданылатын
Қазақстан Республикасы Ұлттық банкінің бағамы бойынша теңгемен, тиісті айға арналған багаж және жүк багажы.
7.2.10 мердігер осы Шарттың қолданылу кезеңінде Тапсырыс берушінің салықтық бақылау нәтижелері бойынша уәкілетті органдар
анықтаған, сондай-ақ мердігер осы Шарт шеңберінде іске асыру бойынша кірісті/айналымды есептеген/алған күннен бастап 5 жыл
өткен соң және мынадай оқиғаларға әкеп соққан, ол және (немесе) оның контрагенттері салық заңнамасы талаптарының 5 деңгейіне
дейін бұзғаны үшін жауапты болады бойынша:
- Тапсырыс берушіге корпоративтік табыс салығын (КТС) және (немесе) қосылған құн салығын (ҚҚС), сондай-ақ осы салықтар
бойынша өсімпұлдарды, айыппұлдарды қосымша есептеу;
- Тапсырыс берушіге КТС және (немесе) ҚҚС бойынша дебеттік сальдо бойынша тасымалданатын салық шығындарын азайту;
- Тапсырыс берушіге қайтаруға қосылған құн салығының асып кеткенін растамау;
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- Тапсырыс берушінің бюджеттен бұрын қайтарылған ҚҚС асып кеткен сомаларын бюджетке төлеуі.
Жоғарыда  көрсетілген  жағдайлар  туындаған  жағдайда  өнім  беруші  Тапсырыс  берушіге  оның  мөлшеріндегі  соманы  өтеуге
міндеттенеді:
- жоғарыда көрсетілген салықтар бойынша қосымша есептеулер, сондай-ақ осы салықтар бойынша өсімпұлдар, айыппұлдар;
- Азайтылған салық шығындары сомасының 20% ;
- ҚҚС асып кетуінің расталмаған сомасы;
- бюджеттен бұрын қайтарылған ҚҚС асып кеткен бюджетке төленген сома.
Мердігер және (немесе)  оның контрагенттері  5-деңгейге дейін:  заңды мекенжайы бойынша жоқ,  ЭШФ жазып беру бойынша
шектеулері бар, салықтар бойынша берешегі бар, жалған кәсіпорындар деп танылған, банкрот деп танылған, әрекетсіз деп танылған,
олар бойынша тіркеу жарамсыз деп танылған мынадай (қоса алғанда, бірақ олармен шектелмей) фактілер салық заңнамасын бұзудың
критерийлері  болып табылады,  заңнама  нормаларын бұза  отырып қайта  ұйымдастырылған  және  (немесе)  салық төлеушінің
сенімсіздігінің басқа белгілеріне сәйкес келеді және (немесе) салық заңнамасын өзге де бұзушылықтарға әкеп соғады.
7.2.13.  Мердігердің  кінәсінен  Шартты  бұзған  жағдайда  Мердігер  Тапсырыс  берушіге  осындай  бұзудан  келтірілген  барлық
шығындарды өтейді, сондай-ақ Тапсырыс берушіге шарттың жалпы сомасының 10% (он пайызы) мөлшерінде айыппұл төлейді.
7.2.14.  Мердігердің  кінәсінен  Шартты  бұзған  жағдайда  Мердігер  Тапсырыс  берушіге  осындай  бұзудан  келтірілген  барлық
шығындарды өтейді, сондай-ақ Тапсырыс берушіге шарттың жалпы сомасының 10% (он пайызы) мөлшерінде айыппұл төлейді.
7.2.15. Тапсырыс беруші акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы тікелей немесе жанама түрде "ҚТЖ "ҰК"
АҚ-ға меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен тиесілі Тапсырыс берушінің немесе ұйымның алдында берешек сомаларын
(оның ішінде залалдар, тұрақсыздық айыбы, өсімпұл, айыппұлдар және т. б. сомаларын) кредиторлық берешек сомасынан акцептісіз
тәртіппен ұстап қалуға құқылы. Тапсырыс берушінің мердігер алдындағы берешегі. Бұл ретте, тапсырыс берушіде мердігер алдында
кредиторлық берешек болмаған жағдайда, айыппұлдар мен өсімпұлдар сомалары тиісті хабарламаны алған күннен бастап күнтізбелік
10 (он) күн ішінде соңғы болып төленеді.
7.2.16. Егер Өнім беруші шарттың орындалуын қамтамасыз етуді 4.1.2-тармақта белгіленген мерзімде ұсынбаған жағдайда. Тапсырыс
беруші осы Шартты біржақты тәртіппен бұзады және әлеуетті өнім беруші енгізген өтінімді қамтамасыз етуді ұстайды.

7.3. Мердігер осы Шарт бойынша төленуі тиіс сомадан осы Шарт бойынша Мердігердің өз міндеттемелерін орындамағаны және/немесе
тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұлдар) сомасын Тапсырыс берушінің ұстап қалуына келісуге
жауапты.
7.4. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:

7.4.1. Шарт бойынша төлемдер кідіртілген жағдайда Тапсырыс беруші Мердігерге орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының
0,1% мөлшерінде,  мерзімі  өткен әрбір  күнтізбелік  күн үшін өсімпұл төлеуге  тиіс,  бірақ орындалмаған міндеттеменің жалпы
сомасының 10% - нан аспауға тиіс,
7.4.2. Мердігер ұсынған Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші Мердігерге
шарттың орындалуын енгізілген қамтамасыз ету сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін, бірақ
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуге тиіс.
7.4.3. апсырыс беруші жұмыстарды қабылдауды кідірткен жағдайда, мердігер тапсырыс берушіден әрбір күнтізбелік күн үшін
орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10% - нан
аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуді талап етуге құқылы.
7.4.4. Тапсырыс беруші орындалған жұмыстар актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда мердігер тапсырыс берушіден әрбір күнтізбелік
кешіктірілген күн үшін орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ орындалмаған міндеттеменің жалпы
сомасының 10% - нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуді талап етуге құқылы.
7.4.5. Тапсырыс беруші құжаттарды беруді кешіктірген жағдайда (егер Шарттың талаптары бойынша Жұмыстарды орындау үшін
Тапсырыс берушінің Мердігерге құжаттарды ұсынуы талап етілген жағдайда), соның салдарынан Мердігер Шартта көзделген өз
міндеттемелерін орындай алмаған жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген
тәртіппен мерзімі өткен шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.

7.5. Тапсырыс беруші алдын ала төлем жасағаннан аз сомаға Жұмыстарды нақты орындаған кезде Шарттың қолданылуы тоқтатылған
жағдайда Тапсырыс беруші енгізілген авансты қайтаруды қамтамасыз ету сомасынан тиісті айырманы ұстап қалуға құқылы.
7.6. Мердігер Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ-ның сенімсіз әлеуетті
өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесіне Мердігер туралы мәліметті енгізу үшін сатып алу мәселесі жөніндегі  уәкілетті органға
ақпаратты белгілеген тәртіппен жолдайды.
7.7. Мердігер Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда Тапсырыс беруші енгізілген Шарттың орындалуын қамтамасыз ету
сомасынан Мердігердің Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзғаны үшін оған аударылған және осы шығындарға байланысты
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туындаған айыппұл сомасын ұстап қалуға құқылы.
7.8. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.

8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
8.1. Осы Шартқа өзгертулер және толықтырулар Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртібінде сәйкес енгізіледі.
8.2. Жобаға немесе жасалған Шартқа Мердігерді таңдауға негіздеме болатын өткізілетін (өткізілген) сатып алулардың және/немесе
ұсыныстардың шарттарын өзгерте алатын өзгерістерді Тәртібінің тармағында (тарында) қарастырылмаған басқа негіздемелер бойынша
енгізуге болмайды.
8.3. Тапсырыс беруші келесі жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіпте бас тартуға құқылы:

8.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
8.3.2. Мердігер өз міндеттемелерін бұзған кезде, сондай-ақ тәртіппен айқындалған өзге де жағдайларда бұзуға құқылы.
8.3.3. Жұмыста негізді орынсыздыққа байланысты, атап айтқанда:

8.3.3.1.  Төтенше  жағдайға  немесе  экономикадағы  басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты  Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқартылған жағдайда;
8.3.3.2. Өндірістік қажеттілік болмаған жағдайда Тапсырыс берушінің Алқалы атқарушы органының/Байқау кеңесінің шешімі
негізінде (алқалы атқарушы орган/басқару органының/жоғары органның Байқау кеңесі (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда);

8.4. Сатып алуда «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесінің атынан Сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті
орган бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің Шарттан біржақты тәртіппен бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Мердігерге Шарт бұзылған күнге
нақты жұмсалған шығыстарды төлеу кезінде бұзылуы мүмкін.
8.5. Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіден келтірілген залалдарды және Шарт
талаптарын тиісінше орындамау салдарынан туындаған шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұл сомасын қаржылық
өтеуді талап етуге құқығы бар.
8.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Мердігерге Шарттан бас тартудың
болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарламаны жібереді.
Жоғарыда көрсетілген мән-жайларға байланысты Шарт бұзылған кезде Мердігер Шартты орындаумен байланысты, оны бұзатын күні іс
жүзіндегі шығындар үшін ғана ақы талап етуге құқығы бар.
Алдын ала хабарлама бойынша міндеттемелер Мердігердің шарт бойынша міндеттемелерді авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды
қамтамасыз етуді ауыстыру және (немесе) Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізу бөлігінде бұзған жағдайларына қолданылмайды.

9. Хат-хабар
9.1. Егер Шарттың талаптарына сәйкес кез келген хат-хабарды жүргізу, хабарлама, нұсқаулық, келісім, мақұлдау, куәлік немесе басқа
біреудің шешімдерін жіберу немесе беру қажет болса және егер басқаша келісілмесе, онда хат-хабардың бұл түрі жазбаша нысанда негізсіз
бас тартусыз және кешіктірусіз жүзеге асырылады.
9.2. Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат-хабарға қатысты барлық құжаттарда Шарттың нөмірімен Тараптардың деректемелері
көрсетілуі тиіс.
9.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуы және
факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошта хабарламасы бар
тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуы тиіс.
9.4.  Курьерлік  поштамен,  телекспен,  жеделхатпен немесе  факспен жіберілген кез  келген хабарлама (неғұрлым ертерек алынғаны
расталмаған кезде) беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
9.5. Тапсырыс (әуе) хатпен жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің поштаның жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.

10. Шарттың мерзімі
10.1. Осы Шарт 2025 жылғы 01 шілдеден бастап күшіне енеді және 2029 жылғы 31 желтоқсанға дейін, өзара есеп айырысу бөлігінде –
Тараптар Шарт бойынша міндеттемелерді толық орындағанға дейін,  өнім берушінің анықталған салық заңнамасын бұзушылықтар
бойынша міндеттемелері мен жауапкершілігі бөлігінде (Шартты бұзуға қарамастан) – соңғы табысты есептеу/алған күннен бастап 5 жыл
өткен соң қолданылады/ шарт бойынша өткізу бойынша айналым.

11. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
11.1. Тараптар осы Шарт бойынша міндеттемелерін толық немесе ішінара орындамағаны үшін, егер ол еңсерілмес күш мән-жайларының
салдары болып табылса, жауапкершіліктен босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш мән-жайы» Тараптардың
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бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар соғыс қимылдары, табиғи немесе дүлей апаттар,
індет, карантин, эмбарго және басқалар сияқты іс-қимылдарды қамтуы мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
11.2. Еңсерілмейтін күш мән-жайы туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін создстігі туындаған Тарап екінші Тарапқа осындай
мән-жайлар басталған сәттен бастап күнтізбелік 15 (он бес) күн ішінде форс-мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы жазбаша
нысанда (хабарлама) хабарлауға, сондай-ақ осындай мән-жайлардың басталу фактісін растайтын, берілген құжаттарды ұсынуға тиіс
құзыретті орган.
11.3. Еңсерілмейтін күш мән-жайлары туындаған жағдайда шарт бойынша міндеттемелерді орындау мерзімі осындай мән-жайлар мен
олардың салдары қолданылатын уақытқа пропорционалды түрде шегеріледі.
11.4.  Жоғарыда  аталған  шарттар  сақталмаған  жағдайда  Тараптар  ешқандай  мән-жайлар  еңсерілмейтін  күш мән-жайлары ретінде
қаралмайтынына және Тараптардың Шарт бойынша міндеттемелерін қандай да бір жолмен алып тастауға немесе шектеуге болмайтынына
келісті.
11.5. Еңсерілмейтін күш мән-жайларының әрекеті аяқталғаннан кейін еңсерілмейтін күш мән-жайларының әсеріне ұшыраған тарап 5 (бес)
күнтізбелік  күн  ішінде  шарт  бойынша міндеттемелерді  орындау  болжанатын мерзімді  көрсете  отырып,  осындай мән-жайлардың
қолданылуының тоқтатылғаны туралы жазбаша нысанда хабарлауға міндетті.
11.6. Егер еңсерілмейтін күш мән-жайлары 3 (үш) айдан астам уақытқа созылса, онда Тараптар Шартты бұзудың болжамды күніне дейін
15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын екінші Тарапты хабардар ете отырып, Шартты орындаудан бас тартуға құқылы, содан кейін осы шарт
бұзылды деп есептеледі. Бұл жағдайда Тапсырыс беруші Өнім берушіге шартты бұзу күніне Тапсырыс беруші нақты жеткізген және
қабылдаған тауарларды төлейді.

12. Дауларды шешу тәртібі
12.1. Осы Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда болуы мүмкін барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
12.2.  Егер осындай келіссөздер нәтижесінде Тараптар Шарт бойынша дауды шеше алмаса,  Тараптардың кез келгені  осы мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес сот тәртібімен шешуді талап ете алады. Осы Шартпен реттелмеген барлық мәселелер
Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
12.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.

13. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
13.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету
үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлеуді төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
13.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
13.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке қоятын
және осы қызметкердің оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге бағытталған
басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
13.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған
жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
13.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
13.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді.
13.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.

14. Құпиялылық
14.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
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Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан
Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша
келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету
Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  оған  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талап  етуі  бойынша  жүзеге
асырылатын жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
14.2.  Мердігер  Тапсырыс  берушінің  Шарт  бойынша  ақпаратты,  оған  қоса,  бірақ  онымен  шектелмей,  Тапсырыс  беруші  банктер-
контрагенттердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып, деректерді берудің қорғалған арнасы арқылы
«Самұрық-Қазына» АҚ Ақпараттық-талдау жүйесіне үзінді көшірмелер жіберуі арқылы Самұрық-Қазына» АҚ-ға төлем деректемелері мен
егжей-тегжейлері туралы ақпаратты ашуға құқылы екендігімен келіседі.

15. Санкциялық ескерту
15.1. Тараптар осы Шартты контрагенттің кепілдіктері негізінде жасайды және оларға адал сенім артады. Контрагент кепілдік береді:
(a)  Контрагент те,  оның аффилиирленген тұлғалары да,  контрагенттің барлық акционерлері де Еуропалық Одақтың және (немесе)
Ұлыбританияның санкциялар тізіміне енгізілмеген және (немесе) Sdn Санкциялар тізімінде (арнайы жобаланған ұлттар мен бұғатталған
тұлғалар тізімі – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign тізімі Financial Institutions subject to
Correspondent Account or Payable Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе ақылы шотты ашуға немесе жүргізуге
тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS MBS (non-Sdn Menu
– Based Sanctions List-АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office) басқаратын Санкциялар тізімі of
Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізімі; (b)
шартты жасасу және/немесе контрагенттің оны орындауы осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп
соқпайды;
(c) Контрагент шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған күніне
дейін – контрагенттің шоттары, оның ішінде осы Шарт бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік
шоттар банктерде немесе
ЕО-ның қаржылық санкцияларының объектілері  болып табылатын тұлғалардың,  топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне
енгізілмеген, оларға қатысты активтерді қатыру режимі қолданылатын қаржы мекемелерінің (консолидацияланған тұлғалар тізімі, топтар
мен entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), және
(немесе) Ұлыбританиядағы қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі Басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық
тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets
of the Office of financial Sanctions implementations in the UK), және (немесе) Sdn (special Designated Nationals and Blocked Persons List –
арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign financial Institutions Subject to correspondent account or
Payable-through account sanctions – шетелдік қаржы институттарының тізімі, олар үшін корреспонденттік шотты немесе есепшотты ашуға
немесе жүргізуге тыйым салынады немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS MBS (non-Sdn Menu-Based Sanctions List –
АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы басқаратын Санкциялар тізімі (Office of Foreign Assets Control of US
Department of the Treasury);
(d) контрагенттің атынан осы Шартқа қол қоятын тұлға(А) Еуропалық Одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және
(немесе) Sdn (specially Designated Nationals and Blocked persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған адамдардың тізімі),
CAPTA (list of Foreign Financial Institutions subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шот
ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі),
NS-MBS (non – Sdn Menu-Based Sanctions List-SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы басқарады (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез
келген басқа Санкциялар тізімі.
15.2. Егер Орындаушының қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Орындаушы екінші Тараптың талабын
алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей контрагенттің осындай кепілдігінің нәтижесінде немесе оның дәл илистігіне
немесе дәл связистігіне байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама залалдарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті.  Бұл ретте
Тапсырыс беруші осы Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы.
15.3. Егер шарт жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы санкциялық
актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе шешіміне
байланысты қолданыстағы санкциялық актінің ("жаңа санкциялар") қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде өзгерсе және осындай
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жаңа санкциялар Санкциялар:
(a) ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын
мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін; және (немесе)
(b) мұндай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға
қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырды немесе әкелуі  мүмкін;  және (немесе)  (c)  өнім
жеткізілімін/қызмет көрсетуді бұзуға немесе тоқтатуға әкеп соқтыруы мүмкін;
(d) сақталуы жаңа санкциялармен мүмкін емес немесе айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың кез келгенінің елеулі кредиттік
шарттарында қамтылған Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады; және (немесе)  (e)  осындай Тараптың
кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік шарттармен жазбаша нысанда расталған осындай төмендеу
ықтималдығы бар агенттік (бірге – "жаңа санкциялардың салдары"), жаңа санкцияларға ұшыраған мұндай Тарап міндеттенеді
жаңа санкциялар қабылданған сәттен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі "Санкциялар
туралы хабарлама" деп аталады) ресми растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші
Тарапқа бұл туралы дереу жазбаша хабарлау қажет.
15.4. Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 5 (бес) күннен кешіктірмей Тараптар осы Шарт бойынша Тараптардың өз
міндеттемелерін орындауына жаңа санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-ақ
жаңа санкциялардың мұндай теріс ықпалын болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және ақылға қонымды
шаралар туралы кездесу(лар)/келіссөздер  өткізеді  Осы Шартқа  өзгерістер  енгізуді,  тиісті  юрисдикцияның құзыретті  мемлекеттік
органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда, Санкциялар ("адал келіссөздер").
15.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске  асыру үшін  5  (бес)  күн  ішінде  не  олар  келіскен  өзге  мерзім  ішінде  ақылға  қонымды күш-жігер  жұмсайды,  жаңа
санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
15.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 (бес) жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, жаңа
санкцияларға жатпайтын Тарап кез келген уақытта жаңа санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты жаңа санкциялар туындаған,
жаңа санкциялардың салдарына әкеп соққан Тарапқа ("тыйым салынған Тарап") қол жеткізбегені туралы хабарлама жіберуге құқылы
("келісімге қол жеткізбеу туралы хабарлама"). Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда, мұндай тарап
Шартты біржақты тәртіппен бұзуға және келтірілген тікелей залалдардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.

16. Басқа шарттар
16.1. Шарт мемлекеттік және орыс тілдерінде бірдей заңды күші бар 4 (төрт) бірдей данада, Тараптардың әрқайсысы үшін әр тілде 1 (бір)
данадан жасалды.
16.2.  Осы Шартқа барлық қосымшалар,  өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
16.3. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі.

17. Тараптардың орналасқан жері және банктік деректемелері

"КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ" жауапкершілігі шектеулі
серіктестігі
Астана қ., "Есіл" ауданы, Дінмұхамед Қонаев көшесі, 6
БСН 031040001799
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ736010111000022204
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 261-1655
Бас  директордың  локомотив  шаруашылығы  жөніндегі
орынбасары Умбетов Асан Изтлеуович

"НАБИ 2010" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі
Астана қ., "Алматы" ауданы, Жилой массив Ақ-Бұлақ-3, дом
29
БСН 100940001070
БСК KCJBKZKX
ЖСК KZ048562203116138294
"Банк ЦентрКредит" АҚ
Тел.: +7 (701) 361-5555
Басшы Темирбеков Адильбек Сержанович

27.06.2025 09:27:55 27.06.2025 10:17:57
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№1 қосымша

 №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғыкелісім-шарт үшін 

Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен қызметтердің тізімі

ЖП
тарма
ғыны

ң
№

Атауы және қысқа
сипаттамасы

Қосымша
сипаттамасы

Жалпы
саны Жыл Саны Өлшем

бірлігі
ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Қорытынды

сома
Жеткізу

орны
Жеткізу

шарттары
Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

20 Р

Жылжымалы
құрамның

техникалық
құралдарына/қауіпсі

здік құралдарына
техникалық/сервисті

к қызмет көрсету
бойынша жұмыстар

«Борт»
локомотивінің

борттық қозғалысы
қауіпсіздігі жүйесіне
техникалық қызмет

көрсету. Техникалық
сипаттамаға сәйкес.

1.000 2025 1.000 - Иә 96 435 375.05

901 988
249.42

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории

РК, Западно-
Казахстанска

я область-
Атырауская

область-
Актюбинская

область-
Мангистауск
ая область -

Кызылординс
кая область

-

Шартқа қол
қойылған

күннен
бастап (қоса

алғанда)
31.12.2029

дейін.

Алдын ала
төлем - 0%,

Аралық
төлем - 0%,

Соңғы төлем
- 100%

1.000 2026 1.000 - Иә 201 250
375.87

1.000 2027 1.000 - Иә 201 250
375.87

1.000 2028 1.000 - Иә 201 801
746.76

1.000 2029 1.000 - Иә 201 250
375.87
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19 Р

Жылжымалы
құрамның

техникалық
құралдарына/қауіпсі

здік құралдарына
техникалық/сервисті

к қызмет көрсету
бойынша жұмыстар

«Борт»
локомотивінің

борттық қозғалысы
қауіпсіздігі жүйесіне
техникалық қызмет

көрсету. Техникалық
сипаттамаға сәйкес.

1.000 2025 1.000 - Иә 57 415 281.1

626 390
052.92

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории
РК, Область

Абай –
Восточно-

Казахстанска
я область-
Область

Жетысу-г.
Алматы-

Жамбылская
область-

Туркестанска
я область

-

Шартқа қол
қойылған

күннен
бастап (қоса

алғанда)
31.12.2029

дейін.

Алдын ала
төлем - 0%,

Аралық
төлем - 0%,

Соңғы төлем
- 100%

1.000 2026 1.000 - Иә 142 423
342.92

1.000 2027 1.000 - Иә 142 423
342.92

1.000 2028 1.000 - Иә 141 704
743.06

1.000 2029 1.000 - Иә 142 423
342.92

18 Р

Жылжымалы
құрамның

техникалық
құралдарына/қауіпсі

здік құралдарына
техникалық/сервисті

к қызмет көрсету
бойынша жұмыстар

«Борт»
локомотивінің

борттық қозғалысы
қауіпсіздігі жүйесіне
техникалық қызмет

көрсету. Техникалық
сипаттамаға сәйкес.

1.000 2025 1.000 - Иә 97 115 439.55

1 123 974
048.64

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории

РК,
Акмолинская

область-г.
Астана-
Северо-

Казахстанска
я область-

Павлодарская
область-

Костанайская
область-

Карагандинс
кая область-

Область
Улытау

-

Шартқа қол
қойылған

күннен
бастап (қоса

алғанда)
31.12.2029

дейін.

Алдын ала
төлем - 0%,

Аралық
төлем - 0%,

Соңғы төлем
- 100%

1.000 2026 1.000 - Иә 256 538
940.67

1.000 2027 1.000 - Иә 256 538
940.67

1.000 2028 1.000 - Иә 257 241
787.08

1.000 2029 1.000 - Иә 256 538
940.67
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Шарттың №2
қосымшасы №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1117559 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 3 (20 Р, 4079327)

Тапсырыс беруші: "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

Мердігер: "НАБИ 2010" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 20 Р

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Жылжымалы құрамның техникалық құралдарына/қауіпсіздік құралдарына техникалық/сервистік қызмет 
көрсету бойынша жұмыстар

Қосымша 
сипаттама

«Борт» локомотивінің борттық қозғалысы қауіпсіздігі жүйесіне техникалық қызмет көрсету. 
Техникалық сипаттамаға сәйкес.

Саны 1.000

Өлшем бірлігі -

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, ҚР барлық аумағы, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории РК, 
Западно-Казахстанская область- Атырауская область- Актюбинская область- Мангистауская область - 
Кызылординская область

Жеткізу 
шарттары

-

Жеткізу 
мерзімі

Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2029 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 0%, Аралық төлем - 0%, Соңғы төлем - 100%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

"Борт"қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету.

Қызмет көрсетілетін локомотивтер сериясы: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесі (бұдан әрі – "жүйе")
локомотивтер мен мотор-вагондық жылжымалы құрамның (МВПС) қозғалыс қауіпсіздігін,
поездарды мәжбүрлеп тежеу және тоқтату жолымен поездар қозғалысы кезінде авариялық
және аварияға дейінгі жағдайлардың алдын алуды қамтамасыз етеді.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызмет мынадай түрлерді
көздейді:

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне қызмет көрсету. 
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-Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша, оның ішінде ТУ-152 нысанындағы локомотивтік
борттық журналдағы жазбаларға сәйкес ақауларды жою;

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесінің бағдарламалық
қамтамасыз етуін және борттық деректер базасын қолдау және жаңарту ( өзекті
жылдамдықтар, координаттар).

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызметті жүзеге асыратын өнім
беруші:

- қызмет көрсету орындарында және локомотивке сервистік қызмет көрсету орындарында
локомотивтерде жүйеге және олардың жиынтықтауыштарына қызмет көрсетуді қамтамасыз
ету;

- локомотивтерді жөндеудің, техникалық/сервистік қызмет көрсетудің барлық түрлерінде
қызмет көрсету (локомотивтерге сервистік қызмет көрсету бойынша басқа жоспарлы
жұмыстармен ұштастыру);

- жүйені тексеру құқығына аккредиттелген зертханада метрологиялық тексеру жұмыстарын
жүргізу;

- бағдарламалық қамтамасыз етуді өзгертуді және жүйені пысықтауды (қажет болған
жағдайда) және деректер базасын өзекті жағдайда қолдауды жүргізу;

- қызмет көрсету кезінде қауіпсіздік техникасы, өрт қауіпсіздігі бойынша қажетті іс-
шаралардың орындалуын қамтамасыз ету;

- Тапсырыс беруші үшін қолданыстағы техникалық талаптар мен нормаларды сақтай
отырып қызмет көрсету;

- көрсетілетін қызметтердің қолданыстағы техникалық нормативтерге сәйкестігін анықтау
үшін Тапсырыс беруші өкілдерінің кедергісіз қол жеткізуін қамтамасыз ету; 

- жедел тәртіпте пайдалану процесінде туындаған жабдықтардың ескертулері мен
ақауларын тәулік бойы жоюды жүргізу;

- құжатпен расталған барлық шығындарды өтей отырып, ақауларды жою бойынша
қызметтер көрсету.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру бойынша қызметтер көрсету кезінде
қолданылатын материалдар ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044 талаптарына сай болуы тиіс.

Қызмет көрсетуші персонал үшін электр қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін ГОСТ 12.2.003 
және ГОСТ 12.2.056-81 белгілеген іс-шаралар орындалуы тиіс.

Сатып алынатын жұмыстардың жалпы көлемі - 297 734 жиынтық, оның ішінде: 

2025 жыл-31 832 жиынтық; 

2026 жыл-66 430 жиынтық;   

2027 жыл-66 430 жиынтық;  
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 2028 жыл -66 612 жиынтық; 

2029 жыл-66 430 жиынтық.

. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
12.2.056-
81

304110

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Элект
ровоз
ы и 
теплов
озы 
колеи 
1520 
мм. 
Требо
вания 
безопа
сности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.1
983

3 Иә
ГОСТ 
12.2.003-
91

304051

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Обору
дован
ие 
произв
одстве
нное. 
Общие
требов
ания 
безопа
сности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует
01.01.1
992
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4 Иә
ГОСТ 
12.1.044-
2018

407300

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
овзры
воопас
ность 
вещес
тв и 
матер
иалов. 
Номен
клатур
а 
показа
телей 
и 
метод
ы их 
опреде
ления

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн
ых 
состояни
ях и 
комбина
циях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества
и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате
риал
ов и 
элем
ентов

Действует

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Председ
ателя 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
06.01.20
20 г. № 
1-од. 
непосре
дственн
о в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 
01.01.20
20г.

01.01.2
020
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5 Иә
ГОСТ 
12.1.004-
91

304012

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
ная 
безопа
сность
. 
Общие
требов
ания

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действует
01.07.1
992
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Шарттың №2
қосымшасы №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1117559 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 2 (19 Р, 4079328)

Тапсырыс беруші: "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

Мердігер: "НАБИ 2010" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 19 Р

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Жылжымалы құрамның техникалық құралдарына/қауіпсіздік құралдарына техникалық/сервистік 
қызмет көрсету бойынша жұмыстар

Қосымша 
сипаттама

«Борт» локомотивінің борттық қозғалысы қауіпсіздігі жүйесіне техникалық қызмет көрсету. 
Техникалық сипаттамаға сәйкес.

Саны 1.000

Өлшем бірлігі -

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, ҚР барлық аумағы, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории РК, 
Область Абай – Восточно-Казахстанская область-Область Жетысу-г. Алматы-Жамбылская область-
Туркестанская область

Жеткізу 
шарттары

-

Жеткізу 
мерзімі

Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2029 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 0%, Аралық төлем - 0%, Соңғы төлем - 100%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

"Борт"қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету.

Қызмет көрсетілетін локомотивтер сериясы: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесі (бұдан әрі – "жүйе")
локомотивтер мен мотор-вагондық жылжымалы құрамның (МВПС) қозғалыс қауіпсіздігін,
поездарды мәжбүрлеп тежеу және тоқтату жолымен поездар қозғалысы кезінде авариялық
және аварияға дейінгі жағдайлардың алдын алуды қамтамасыз етеді.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызмет мынадай түрлерді
көздейді:

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне қызмет көрсету. 
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-Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша, оның ішінде ТУ-152 нысанындағы локомотивтік
борттық журналдағы жазбаларға сәйкес ақауларды жою;

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесінің бағдарламалық
қамтамасыз етуін және борттық деректер базасын қолдау және жаңарту ( өзекті
жылдамдықтар, координаттар).

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызметті жүзеге асыратын өнім
беруші:

- қызмет көрсету орындарында және локомотивке сервистік қызмет көрсету орындарында
локомотивтерде жүйеге және олардың жиынтықтауыштарына қызмет көрсетуді қамтамасыз
ету;

- локомотивтерді жөндеудің, техникалық/сервистік қызмет көрсетудің барлық түрлерінде
қызмет көрсету (локомотивтерге сервистік қызмет көрсету бойынша басқа жоспарлы
жұмыстармен ұштастыру);

- жүйені тексеру құқығына аккредиттелген зертханада метрологиялық тексеру жұмыстарын
жүргізу;

- бағдарламалық қамтамасыз етуді өзгертуді және жүйені пысықтауды (қажет болған
жағдайда) және деректер базасын өзекті жағдайда қолдауды жүргізу;

- қызмет көрсету кезінде қауіпсіздік техникасы, өрт қауіпсіздігі бойынша қажетті іс-
шаралардың орындалуын қамтамасыз ету;

- Тапсырыс беруші үшін қолданыстағы техникалық талаптар мен нормаларды сақтай
отырып қызмет көрсету;

- көрсетілетін қызметтердің қолданыстағы техникалық нормативтерге сәйкестігін анықтау
үшін Тапсырыс беруші өкілдерінің кедергісіз қол жеткізуін қамтамасыз ету; 

- жедел тәртіпте пайдалану процесінде туындаған жабдықтардың ескертулері мен
ақауларын тәулік бойы жоюды жүргізу;

- құжатпен расталған барлық шығындарды өтей отырып, ақауларды жою бойынша
қызметтер көрсету.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру бойынша қызметтер көрсету кезінде
қолданылатын материалдар ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044 талаптарына сай болуы тиіс.

Қызмет көрсетуші персонал үшін электр қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін ГОСТ 12.2.003 
және ГОСТ 12.2.056-81 белгілеген іс-шаралар орындалуы тиіс.

Сатып алынатын жұмыстардың жалпы көлемі - 206 762,80 жиынтық, оның ішінде: 

2025 жыл-18 952 жиынтық; 

2026 жыл-47 012 жиынтық;   

2027 жыл-47 012 жиынтық;   

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

2028 жыл-46 774,8 жиынтық; 

2029 жыл-47 012 жиынтық.

. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
12.1.004-
91

304012

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
ная 
безопа
сность
. 
Общие
требов
ания

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действует
01.07.1
992
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3 Иә
ГОСТ 
12.1.044-
2018

407300

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
овзры
воопас
ность 
вещес
тв и 
матер
иалов. 
Номен
клатур
а 
показа
телей 
и 
метод
ы их 
опреде
ления

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн
ых 
состояни
ях и 
комбина
циях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества
и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате
риал
ов и 
элем
ентов

Действует

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Председ
ателя 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
06.01.20
20 г. № 
1-од. 
непосре
дственн
о в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 
01.01.20
20г.

01.01.2
020
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4 Иә
ГОСТ 
12.2.003-
91

304051

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Обору
дован
ие 
произв
одстве
нное. 
Общие
требов
ания 
безопа
сности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует
01.01.1
992

5 Иә
ГОСТ 
12.2.056-
81

304110

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Элект
ровоз
ы и 
теплов
озы 
колеи 
1520 
мм. 
Требо
вания 
безопа
сности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.1
983
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Шарттың №2
қосымшасы №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1117559 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 1 (18 Р, 4079329)

Тапсырыс беруші: "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

Мердігер: "НАБИ 2010" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 18 Р

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Жылжымалы құрамның техникалық құралдарына/қауіпсіздік құралдарына техникалық/сервистік қызмет 
көрсету бойынша жұмыстар

Қосымша 
сипаттама

«Борт» локомотивінің борттық қозғалысы қауіпсіздігі жүйесіне техникалық қызмет көрсету. Техникалық 
сипаттамаға сәйкес.

Саны 1.000

Өлшем 
бірлігі

-

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, ҚР барлық аумағы, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории РК, 
Акмолинская область-г. Астана-Северо-Казахстанская область-Павлодарская область-Костанайская 
область-Карагандинская область-Область Улытау

Жеткізу 
шарттары

-

Жеткізу 
мерзімі

Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2029 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 0%, Аралық төлем - 0%, Соңғы төлем - 100%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

"Борт"қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне сервистік қызмет көрсету.

Қызмет көрсетілетін локомотивтер сериясы: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

"Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесі (бұдан әрі – "жүйе")
локомотивтер мен мотор-вагондық жылжымалы құрамның (МВПС) қозғалыс қауіпсіздігін,
поездарды мәжбүрлеп тежеу және тоқтату жолымен поездар қозғалысы кезінде авариялық
және аварияға дейінгі жағдайлардың алдын алуды қамтамасыз етеді.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызмет мынадай түрлерді
көздейді:

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесіне қызмет көрсету. 
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-Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша, оның ішінде ТУ-152 нысанындағы локомотивтік
борттық журналдағы жазбаларға сәйкес ақауларды жою;

- "Борт" қозғалыс қауіпсіздігінің локомотивтік борттық жүйесінің бағдарламалық
қамтамасыз етуін және борттық деректер базасын қолдау және жаңарту ( өзекті
жылдамдықтар, координаттар).

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру жөніндегі қызметті жүзеге асыратын өнім
беруші:

- қызмет көрсету орындарында және локомотивке сервистік қызмет көрсету орындарында
локомотивтерде жүйеге және олардың жиынтықтауыштарына қызмет көрсетуді қамтамасыз
ету;

- локомотивтерді жөндеудің, техникалық/сервистік қызмет көрсетудің барлық түрлерінде
қызмет көрсету (локомотивтерге сервистік қызмет көрсету бойынша басқа жоспарлы
жұмыстармен ұштастыру);

- жүйені тексеру құқығына аккредиттелген зертханада метрологиялық тексеру жұмыстарын
жүргізу;

- бағдарламалық қамтамасыз етуді өзгертуді және жүйені пысықтауды (қажет болған
жағдайда) және деректер базасын өзекті жағдайда қолдауды жүргізу;

- қызмет көрсету кезінде қауіпсіздік техникасы, өрт қауіпсіздігі бойынша қажетті іс-
шаралардың орындалуын қамтамасыз ету;

- Тапсырыс беруші үшін қолданыстағы техникалық талаптар мен нормаларды сақтай
отырып қызмет көрсету;

- көрсетілетін қызметтердің қолданыстағы техникалық нормативтерге сәйкестігін анықтау
үшін Тапсырыс беруші өкілдерінің кедергісіз қол жеткізуін қамтамасыз ету; 

- жедел тәртіпте пайдалану процесінде туындаған жабдықтардың ескертулері мен
ақауларын тәулік бойы жоюды жүргізу;

- құжатпен расталған барлық шығындарды өтей отырып, ақауларды жою бойынша
қызметтер көрсету.

Локомотивтердің қауіпсіздік аспаптарын тексеру бойынша қызметтер көрсету кезінде
қолданылатын материалдар ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044 талаптарына сай болуы тиіс.

Қызмет көрсетуші персонал үшін электр қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін ГОСТ 12.2.003 
және ГОСТ 12.2.056-81 белгілеген іс-шаралар орындалуы тиіс.

Сатып алынатын жұмыстардың жалпы көлемі - 371 008,48 жиынтық, оның ішінде: 

2025 жыл-32 056,48 жиынтық; 

2026 жыл-84 680 жиынтық;   

2027 жыл-84 680 жиынтық;   
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2028 жыл-84 912 жиынтық; 

 2029 жыл-84 680 жиынтық.

. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
12.1.004-
91

304012

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
ная 
безопа
сность
. 
Общие
требов
ания

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действует
01.07.1
992

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

3 Иә
ГОСТ 
12.1.044-
2018

407300

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Пожар
овзры
воопас
ность 
вещес
тв и 
матер
иалов. 
Номен
клатур
а 
показа
телей 
и 
метод
ы их 
опреде
ления

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн
ых 
состояни
ях и 
комбина
циях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества
и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате
риал
ов и 
элем
ентов

Действует

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Председ
ателя 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
06.01.20
20 г. № 
1-од. 
непосре
дственн
о в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 
01.01.20
20г.

01.01.2
020
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4 Иә
ГОСТ 
12.2.003-
91

304051

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Обору
дован
ие 
произв
одстве
нное. 
Общие
требов
ания 
безопа
сности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует
01.01.1
992

5 Иә
ГОСТ 
12.2.056-
81

304110

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Элект
ровоз
ы и 
теплов
озы 
колеи 
1520 
мм. 
Требо
вания 
безопа
сности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.1
983

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



Шарттың №3

қосымшасы  №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғы

Шарттың №3

қосымшасы  №1117559/2025/1 от 27.06.2025 жылғыҚызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

_________________ жылғы №__________

 
Ескерту:
 3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалығы бойынша тауардың коды (ТЖҚ БНА). Келесі мекенжайы бойынша қолжетімді: http://www.enstru.skc.kz/
 8. СТ-KZ сертификатының нөмірі. Мысал: 01214.
 9. CT-KZ сертификатының сериясы.
 10. СТ-КZ сертификатын берген органның коды. Мысал: 650.
 11. CT-KZ сертификатының берілген жылы. Мысал: егер 2017 жыл, 7 саны көрсетіледі.
 12. CT-KZ сертификатының берілген күні. Мысал: 09.06.2017.
 13. СТ-KZ сертификатында көрсетілген тауарда елішілік құндылық үлесі (%). Сертификат жоқ болса, 0 тең
 14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шыққан елінің коды.
 Елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 
Ескерту:
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
Қол қоюшылар:
Умбетов Асан Изтлеуович, Заместитель Генерального директора по локомотивному хозяйству
Нурманов Асет Тельманович, Главный менеджер ГПЮ
Абильдина Жаркынай Есенгельдиевна, Директор департамента экономики
Окасов Асет Курмашевич, Исполнительный директор -директор департамента снабжения
Темирбеков Ербол Галимжанович, Главный менеджер Департамента снабжения
Мажимов Аскар Мерекеевич, Директор департамента инвестиционной политики и финансов
Татибекова Бахыт Жумадильдиновна, Главный менеджер
Сыздыков Нурбол Бейсембекович, И.о. Главного бухгалтера - директора департамента бухгалтерского учета
Садыков Арман Абаевич, Главный инженер - Главный менеджер Департамента эксплуатации локомотивов
Айткалиев Мади Бауыржанулы, Менеджер Департамента эксплуатации локомотивов
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Келісім-шарт

валютасы Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың жалпы бағасы внутристрановая ценность в договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
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Темирбеков Адильбек Сержанович, Директор
Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы
құжатпен бірдей
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе
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Договор о закупке работ №1117559/2025/1

Товарищество с  ограниченной ответственностью "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ",  именуемое в  дальнейшем «Заказчик»,  в  лице
Заместитель Генерального директора по локомотивному хозяйству Умбетов Асан Изтлеуович, действующего на основании Доверенность
№4176675637 от 05.01.2025, , с одной стороны, и Товарищество с ограниченной ответственностью "НАБИ 2010"  именуемое в дальнейшем
«Подрядчик», в лице Директор Темирбеков Адильбек Сержанович, действующего на основании Устав от 12.02.2020 года, , с другой
стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности, как указано выше, «Сторона», в соответствии Порядком осуществления
закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более
процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности
или доверительного управления  (далее – Порядок) и на основании Протокол итогов № 1117559, заключили настоящий договор о закупке
работ (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
 
Подрядчик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
•является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством;
•отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
•оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.

1. Предмет Договора
1.1. Подрядчик обязуется выполнить работы (далее - Работа), в соответствии с условиями настоящего Договора, а Заказчик обязуется
принять и оплатить выполненные Работы на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Подрядчиком своих
обязательств по Договору.
1.2. В целях обеспечения бесперебойной работы системы безопасности "БОРТ" на Локомотивах Заказчика (собственных и арендованных)
Подрядчик обязуется в течение действия настоящего Договора по поручению Заказчика выполнять Работы по техническому/сервисному
обслуживанию технических  средств/средств  безопасности  подвижного  состава  (далее  -  Работы),  а  Заказчик  принять  и  оплатить
выполненные Работы на условиях, установленных настоящим Договором.
1.3. Наименование, перечень работ, количество, общее количество, цена, сумма которого указана в Приложении № 1 к настоящему
Договору являющееся неотъемлемой частью настоящего Договора. Работы должны выполняться согласно требований инструкции по
техническому  обслуживанию  систем  безопасности,  которые  указаны  в  Приложении  №2  к  настоящему  Договору  являющееся
неотъемлемой частью настоящего Договора и временного регламента распределения ответственности при проведении Работ, форма
расчета доли внутристрановой ценности указана в (Приложении №3 к Договору).
1.4. Работы должны производится представителями Подрядчика на ремонтных базах и пунктах технического обслуживания (далее –
ПТОЛ) указанных в Приложении № 11 к настоящему Договору являющееся неотъемлемой частью настоящего Договора, а также на
пунктах оборота локомотивов, при этом Заказчик вправе на основании письма/факсограммы добавить/исключить места выполнения Работ.
1.5. Под Объектами в настоящем Договоре понимаются средства безопасности подвижного состава.
1.6. Расходы по транспортировке снятых или имеющихся на переходном запасе Объектов на место проведения ремонта и обратно несет
Подрядчик.
1.7.  Объекты и  их  комплектующие  при  их  замене  на  новые  средствами Подрядчика  переходят  в  собственность  Подрядчика  для
дальнейшего ремонта, использования и создания переходного запаса, при этом при осуществлении приема-передачи объектов и их
комплектующих должен составляться акт приема-передачи в соответствии с Приложением №10 к настоящему Договору являющееся
неотъемлемой частью настоящего Договора.
1.8. Доля казахстанского местного содержания в настоящем Договоре составляет 100 процента.
1.9. При выполнении Работ, предусмотренных условиями настоящего Договора, Стороны руководствуются действующей нормативно-
технической документацией, а также технической документацией завода-изготовителя.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 2652352350.98 (два миллиарда шестьсот пятьдесят два миллиона триста пятьдесят две
тысячи триста пятьдесят тенге, девяносто восемь тиын) Тенге с учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего
исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору,
за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
2.4. Оплата за выполненные Работы, в том числе окончательный расчет по Договору, производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами Акта (-ов) выполненных Работ (далее - Акт выполненных Работ) и предоставления

27.06.2025 г.
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следующего (их) документа (ов):
2.4.1. Расчет внутристрановой ценности  на весь объем Работ, выполненных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал) вместе с окончательным Актом выполненных Работ);
2.4.2. Оплата за выполненные работы осуществляется исходя из стоимости суточной ставки за отдельные виды Работ;
2.4.3. К оплате подлежит количество объектов непосредственно находящиеся в эксплуатации за отчетный период, рассчитывающийся
согласно Приложении №8 на основании Приложении №9 являющихся неотъемлемой частью настоящего Договора, при этом расчет
времени находящихся на плановом и внеплановом ремонте, в резерве или запасе.
2.4.4. Электронный счет-фактура, выписанный Подрядчиком посредством информационной системы «Электронные счет-фактуры»;
2.4.5. Акт сверки взаимных расчетов.

2.5. Акт (ы) выполненных Работ, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Подрядчиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Работ на Веб-портале в электронном виде.
2.6. После акцепта счета-фактуры подписывается акт сверки между Заказчиком и Подрядчиком на отчетную дату (1-ое число каждого
месяца) в 3-х экземплярах, 1 экземпляр акта сверки предоставляется Заказчику для централизованных расчетов в отдел централизованных
расчетов Заказчика.
2.7. При предоставлении документов к оплате Подрядчик согласовывает сводный акт выполненных Работ (Приложение № 7, являющееся
неотъемлемой частью настоящего Договора) управлением бухгалтерского учета и управлением закупок Заказчика.
2.8. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением/подписанием Подрядчиком
пакета документов на оплату.
2.9. Форма оплаты - путем перечисления денег на расчетный счет Подрядчика либо зачет встречных требований.

3. Сроки и условия выполнения Работ
3.1. Сроки, условия, объем и место выполнения Работ определяется в Приложением №1, №2 к настоящему Договору.
3.2. Работы принимаются Заказчиком по объему и качеству согласно Акта приемки выполненных Работ указанного в Приложении № 5,
являющееся неотъемлемой частью настоящего Договора, в соответствии с требованиями настоящего Договора. Датой выполнения Работ
считается дата подписания Заказчиком окончательного Сводного акта выполненных Работ в соответствии с Приложением №7.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Подрядчик обязуется:

4.1.1. Выполнить Работы в соответствии с условиями Договора;
4.1.2. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору в размере 3  % от общей стоимости Договора
в виде Банковская гарантия, Платежные поручения..
Данное обязательство не распространяется на Подрядчика в случае, если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи
43 Порядка.
В  случае  не  предоставления  обеспечения  исполнения  договора  в  установленные  сроки  Заказчик  в  одностороннем  порядке
отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает обеспечение тендерной заявки. Исключение составляют случаи
полного и надлежащего исполнения Подрядчиком своих обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока
внесения обеспечения исполнения договора о закупках. Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о
закупках,  путем  направления  Подрядчику  письменного  уведомления.  К  уведомлению  приравнивается  письмо,  телеграмма,
телефонограмма, телетайпограмма, факс, электронный документ или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в
одностороннем порядке со дня получения данного уведомления Подрядчиком.
В случае, если Подрядчик не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке, предусмотренном настоящим
пунктом;
4.1.3. Представить Заказчику с окончательным Актом выполненных Работ расчет внутристрановой ценности на весь объем Работ,
выполненных в рамках Договора в форме электронного документа (предоставляется на Веб-портале);
4.1.4. Устранить выявленные Заказчиком недостатки в Работах в соответствии с условиями Договора;
4.1.5. Выполнить Работы квалифицированными специалистами, заявленными в составе тендерной заявки;
4.1.6. При выполнении Работ соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в области промышленной и пожарной
безопасности, охраны труда и окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также
внутренние нормативные документы Заказчика по указанным направлениям;
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4.1.7.  При выполнении Работ нести полную ответственность перед Заказчиком и государственными органами за  возможные
происшествия,  аварии,  несчастные  случаи,  загрязнения  окружающей  среды,  санитарно-эпидемиологического  благополучия
населения, возникающие в результате несоблюдения Подрядчиком требований в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны  труда  и  окружающей  среды,  санитарно-эпидемиологического  благополучия  населения  и  внутренних  нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям;
4.1.8. Немедленно предупредить Заказчика обо всех обстоятельствах, которые могут привести и (или) привели к авариям, несчастным
случаям, загрязнению окружающей среды при выполнении Работ на объекте и (или) территории Заказчика;
4.1.9.  За  свой  счет  устранить  выявленные  Заказчиком  недостатки  или  уполномоченными  органами  нарушения  в  области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения и внутренних нормативных документов Заказчика, в установленные Заказчиком и (или) уполномоченными органами
сроки;
4.1.10. Обеспечить доступ представителям Заказчика и (или) уполномоченных органов на места выполнения Работ, находящиеся на
объектах  и  (или)  территории  Заказчика  для  проверки  состояния  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны труда  и
окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения;
4.1.11.  Допускать  к  выполнению  Работ  специалистов,  прошедших  обучение  по  охране  труда,  промышленной  и  пожарной
безопасности (устанавливается только когда такое требование применимо к Работам);
4.1.12. Иметь в своем распоряжении собственную службу и (или) специалистов в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения при общей численности работников
Подрядчика и (или) соисполнителя более 50 (пятьдесят) человек (устанавливается только когда такое требование применимо к
Работам);
4.1.13.  Проводить  периодический  медицинский  осмотр  своих  работников,  а  также  предсменное  и  иное  медицинское
освидетельствование в порядке, определенном уполномоченным органом в области здравоохранения (устанавливается только когда
такое требование применимо к Работам);
4.1.14.  Обеспечить своих работников специальной одеждой и другими средствами индивидуальной и коллективной защиты,
необходимыми для безопасного выполнение Работ (устанавливается только когда такое требование применимо к Работам);
4.1.15. Иметь в наличии переходной запас запасных частей, блоков средств безопасности подвижного состава для выполнения Работ
по настоящему Договору. Номенклатура и количество создаваемого переходного запаса в местах проведения Работ, определяется
Подрядчиком по согласованию с Заказчиком исходя из требования оперативной замены Объектов или их комплектующих;
4.1.16.  Обеспечить  переходными  исправными  Объектами  и  их  комплектующими  для  оперативной  замены  неисправных  на
техническом обслуживаний и ремонте локомотивов, а также в пунктах технического обслуживания локомотивов (ПТОЛ), согласно
Приложения № 11 настоящего Договора;
4.1.17. На время использования переходного запаса Заказчика, Подрядчик обеспечивает (ремонтирует) поддержание Объектов и их
комплектующих, относящихся к переходному запасу Заказчика, в исправном состоянии;
4.1.18. Обеспечить обслуживание и ремонт Объектов и их комплектующих на локомотивах в местах выполнения Работ, согласно
Приложения №11, выполнять Работы в соответствии с Приложением № 2 и требованиями настоящего договора на всех видах
ремонта и технических обслуживаний представителями Подрядчика;
4.1.19. Обеспечить обслуживание и ремонт считывающих устройств системы безопасности "БОРТ", а также их комплектующих, в
случае не ремонтопригодности произвести замену;
4.1.20. Обеспечить выполнение необходимых мероприятий по технике безопасности, пожарной безопасности при выполнении Работ;
4.1.21. Выполнять Работы с соблюдением действующих для Заказчика технических требованийи норм;
-выполнить Работы по приведению в соответствие санитарно-техническое состояние Объектов и их комплектующих;
-незамедлительно по требованию представителя Заказчика представлять всю оперативную информацию о ходе выполнения Работ по
настоящему Договору;
-обеспечить беспрепятственный доступ представителей Заказчика для определения соответствия выполняемых Работ действующим
техническим нормативам;
-предоставлять гарантию на выполненные Работы;
4.1.22. В случае возникновения обстоятельств, замедляющих ход выполнения Работ или делающих дальнейшее выполнение Работ
невозможным, в течение 3 (трех) календарных дней с даты наступления таких обстоятельств уведомить Заказчика;
4.1.23. Обеспечить соблюдение требований законодательства, выполнение необходимых мероприятий по безопасности и охраны
труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды, сохранности и целостности имущества Заказчика, в том
числе переданного Подрядчику;

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



4.1.24. Приостановить выполнение Работ, в том числе по требованию Заказчика, в случае нарушения требований законодательства
Республики Казахстан и Договора в области производственной безопасности до полного устранения имеющихся нарушений.
Приостановка выполнения Работ в данном случае является простоем по вине Подрядчика;
4.1.25. Предоставить информацию о субподрядчиках, привлеченных в рамках исполнения Договора (приложение 12) вместе с актами
выполненных Работ;
4.1.26. Безвозмездно собственными силами и за свой счет устранить все выявленные дефекты и недостатки, ухудшающие качество
выполненных Работ, обнаруженные в ходе приемки результатов выполненных Работ в сроки, указанные в дефектном акте Заказчика;
4.1.27. За свой счет и собственными силами устранить недостатки, дефекты в выполненных Работах, обнаруженные в период
выполнения Работ, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения от Заказчика соответствующего уведомления;
4.1.28.  Самостоятельно нести все расходы, связанные с получением лицензий (сертификатов) на поставленные Подрядчиком
материалы, оборудование, комплектующие изделия, необходимые для выполнения Работ;
4.1.29. В случае замены свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС письменно уведомить об этом в течение 3
(трех) календарных дней с приложением копии нового свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС. В случае
снятия с регистрационного учета по НДС письменно уведомить об этом в течение 3 (трех) календарных дней с приложением копии
документа о снятии с регистрационного учета по НДС. В случае, если на момент заключения договора Подрядчик не являлся
плательщиком НДС, но в последующем становится на регистрационный учет по НДС, письменно уведомить об этом в течение 3
(трех) календарных дней с приложением копии свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС;
4.1.30. Возместить убытки, причиненные Заказчику или третьим лицам, вследствие нарушения природоохранного законодательства,
допущенные им при выполнении Работ, а также при необходимости возместить расходы понесенные Заказчиком по уплате платы за
эмиссии в окружающую среду Подрядчиком при выполнении Работ;
4.1.31. Обеспечивает полную ликвидацию негативных последствий своего техногенного воздействия на объекты окружающей среды
на территории, где выполнялась Работа, рабочей площадке и прилегающей к ней территории.
4.1.32. В случае привлечения Заказчика по вине Подрядчика к административной ответственности за нарушение законодательства,
включая но не ограничиваясь: экологии, охраны труда, охраны, окружающей среды, промышленной безопасности, компенсировать
понесенные Заказчиком штрафы в полном объеме;
4.1.33. По окончанию Работ, все права, в том числе исключительные права на результаты Работ переходят к Заказчику;
4.1.34. Предоставить информацию Заказчику по всем субподрядчикам и аффилированности, проверку на регистрацию конечного
бенефициара в оффшорных зонах;
4.1.35. Иметь разрешительные документы, авторские права и лицензии для выполнения Работ по настоящему Договору (указывается
в случае, если законодательством Республики Казахстан установлены такие требования);
4.1.36. Соблюдать в процессе выполнения работ нормы законодательства Республики Казахстан, включая законодательство об охране
труда, промышленной безопасности и охраны окружающей среды, а также требования переданных Заказчиком Подрядчику по акту
приема-передачи стандартов,  регламентов,  инструкций и иных актов Заказчика в области производственной безопасности на
объектах Заказчика;
4.1.37. Принимать участие и исполнять решения, принятые на установочном совещании, организованном Заказчиком с целью
объяснить представителям Подрядчика требования Заказчика в области производственной безопасности;
4.1.38.  Приостановить выполнение работ,  в  том числе по требованию Заказчика,  в  случае выявления нарушений требований
законодательства Республики Казахстан и настоящего Договора в области ПБ до полного устранения имеющихся нарушений.
Приостановка выполнения работ в данном случае является простоем по вине Подрядчика;
4.1.39. В течение минимального времени, но не более чем в течение 24 часов информировать Заказчика обо всех несчастных случаях,
инцидентах, авариях, случаях нарушения Подрядчиком природоохранного законодательства, имевших место при выполнении работ
на объектах Заказчика;
4.1.40. Выплатить Заказчику по его письменному требованию неустойку (штраф) за неисполнение или ненадлежащее исполнение
Подрядчиком  требований  Заказчика  в  области  ПБ,  определяемую  в  соответствии  с  Перечнем  нарушений  требований
производственной безопасности при выполнении работ Подрядчиком на объектах Заказчика согласно Приложению №6 к Договору;
4.1.41. Соблюдать принципы ESG (Экологическое, социальное и корпоративное управление (англ.Environmental, Social, and Corporate
Governanse, ESG) – совокупность характеристик управления компанией, при котором достигается вовлечение данной компании в
решение экологических, социальных и управленческих проблем);
4.1.42. В период действия настоящего Договора, а также по истечению 5 лет со дня начисления/получения последнего дохода/оборота
по реализации по Договору соблюдать принцип обязательности налогообложения, надлежащим образом исполнять требования
налогового законодательства Республики Казахстан;
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-  обеспечить  соблюдение  своими  контрагентами  до  5  уровня  по  другим  договорам,  сделкам  принципа  обязательности
налогообложения, надлежащее исполнение требований налогового законодательства Республики Казахстан в период действия
настоящего Договора, а также по истечению 5 лет со дня начисления/получения последнего дохода/оборота по реализации по
Договору;
- включать в заключаемые Подрядчиком договоры условия, касающихся обязательства контрагента Подрядчика и его контрагентов
до  5  уровня  соблюдать  принцип  обязательности  налогообложения,  надлежащим образом  исполнять  требования  налогового
законодательства  Республики  Казахстан  в  период  заключенного/ых  договора/ов,  а  также  по  истечению  5  лет  со  дня
начисления/получения последнего дохода/оборота по реализации по Договору.
4.1.43. В случае замены свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС письменно уведомить об этом в течение 3
(трех) календарных дней с приложением копии нового свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС.
В случае снятия с регистрационного учета по НДС письменно уведомить об этом в течение 3 (трех) календарных дней с приложением
копии документа о снятии с регистрационного учета по НДС.
В случае,  если на момент заключения договора Подрядчик не являлся плательщиком НДС, но в последующем становится на
регистрационный  учет  по  НДС,  письменно  уведомить  об  этом  в  течение  3  (трех)  календарных  дней  с  приложением  копии
свидетельства о постановке на регистрационный учет по НДС;
4.1.44. Принимать от Заказчика давальческое сырье, необходимое для выполнения Работ, в т.ч. (указывается в случае закупок Работ,
при выполнении которых используются товары, включенные в Перечень товаров, производимых потенциальными поставщиками в
рамках реализации проекта создания новых производств и закупок данных товаров Заказчиком):
- экономно и расчетливо использовать при выполнении Работ товары, предоставленные Заказчиком на давальческой основе, в
количестве, необходимом для выполнения Работ в полном объеме;
-  предоставлять  ежемесячный  и/или  итоговый  отчет/отчеты  об  израсходовании  товаров,  предоставленных  Заказчиком  на
давальческой основе, при выполнении Работ;
- возвратить товары, предоставленные Заказчиком на давальческой основе, оставшиеся после выполнения Работ, или (с согласия
Заказчика) уменьшить цену Работы с учетом стоимости остающегося у Подрядчика неиспользованного товара;
- оплатить штрафные санкции за неисполнение или ненадлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств по использованию
при выполнении Работ товаров, предоставленных Заказчиком на давальческой основе;
4.1.45. В случае привлечения Заказчика по вине Подрядчика к административной ответственности за нарушение законодательства,
включая, но не ограничиваясь: экологии, охраны труда, охраны, окружающей среды, промышленной безопасности, компенсировать
понесенные Заказчиком штрафы в полном объеме;
4.1.46. В полном размере возместить убытки, в том числе причиненные в результате необеспечения сохранности имущества и других
вверенных ему материальных и нематериальных ценностей Заказчика;
4.1.47. По окончанию Работ, все права, в том числе исключительные права на результаты Работ переходят к Заказчику;
4.1.48.  Не  позднее  5  (пяти)  рабочих  дней  с  даты  получения  запроса  от  Заказчика,  предоставить  Заказчику  информацию по
субподрядчикам и аффилированности, включая их наименование, БИН, данные руководителей и учредителей, сведения о близких
родственниках (родители, супруг, брат, сестра, дети), а также свойственниках (брат, сестра, родители, дети супруга (супруги)) с
указанием ИИН,  прямое  или косвенное  участие  в  уставном капитале  юридических лиц,  регистрационные изменения  с  даты
образования;

4.2. Подрядчик имеет право:
4.2.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную (-ые) Договором.
4.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Работ и подписания Акта (-ов) выполненных Работ;
4.2.3. Требовать от Заказчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков;
4.2.4. По согласованию с Заказчиком заменить специалистов, заявленных в составе тендерной заявки, на равнозначных;
4.2.5. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве РК, Порядке и (или) Договоре;
4.2.6. Передавать субподрядчикам (соисполнителям), указанным Подрядчиком на этапе тендера в составе тендерной заявки, на
субподряд (соисполнение) в совокупности не более ¼ объема (стоимости) Работ (при осуществлении закупок способом тендера);
4.2.7.  До начала Работ требовать от Заказчика ознакомления с внутренними нормативными документами Заказчика в области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения, а также информации об опасных производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих
угрозу жизни и здоровью людей;
4.2.8. Требовать от Заказчика своевременного возврата внесенного обеспечения исполнения договора.

4.3. Заказчик обязуется:
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4.3.1. Принять выполненные Работы в соответствии с условиями Договора.
4.3.2. Подписать Акт выполненных Работ в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
выполненных Работ от Подрядчика;
4.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
4.3.4.  В  срок  не  позднее  2  рабочих дней со  дня  получения  письменного  запроса  от  Подрядчика  ознакомить  представителей
Подрядчика под роспись с внутренними нормативными документами Заказчика в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также поставить в известность об
опасных производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей;
4.3.5. Вернуть Подрядчику внесенное им обеспечение исполнение договора в течение                               10 (десяти) рабочих дней с
даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.
4.3.6. В случае, отказа от подписания дефектного акта со стороны Подрядчика в течение 3 (трех) рабочих дней с даты устного и/или
письменного отказа от подписания, самостоятельно подписать дефектный акт о выявленных недостатках Работ и направить в тот же
срок его Подрядчику для устранения указанных недостатков.

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Требовать от Подрядчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
4.4.2. Отказаться от приемки Работ или определенной части Работ, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим
уменьшением стоимости Договора.
4.4.3.  Расторгнуть Договор и (или) отказаться от исполнения Договора по основаниям, предусмотренным в законодательстве
Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
4.4.4.  Не вмешиваясь в  деятельность Подрядчика в  любое время осуществлять контроль,  проверять ход,  качество и полноту
выполняемых Подрядчиком Работ, в том числе, соблюдение требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
4.4.5. Взыскать сумму начисленных штрафов с Подрядчика в случае несоблюдения им требований законодательства Республики
Казахстан в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды и (или) внутренних нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнении требования Заказчика об устранении нарушений в области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды.
4.4.6. Заказчик не вправе требовать предоставления Подрядчиком прогнозного расчета внутристрановой ценности.

5. Порядок сдачи и приемки Работ
5.1. Заказчик вправе проверить Работы на соответствие условиям Договора.
5.2.  Приемка  выполненных  Работ  осуществляется  представителем  Заказчика  путем  осмотра  Работ  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим Договором.
5.3. Претензия по вопросам качества выполненных Работ, в том числе, по недостаткам, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе  приемки (скрытые недостатки)  предъявляется  Заказчиком к  Подрядчику в  течение   10  (десяти)  рабочих дней с  момента
выполнения Работ.
Если Подрядчик не дал ответа в течение 10 (десяти)  рабочих дней, такая претензия считается признанной Подрядчик, и Подрядчик за счет
собственных рисков и расходов обязуется в течение 5 (пяти)  рабочих дней с момента получения уведомления исправить некачественную
часть Работ и/или заменить некачественную часть Работ.
5.4. В случае если Заказчик в течение 5(пяти) рабочих дней не направил Подрядчику уведомление о ненадлежащем объеме и/или качестве
Работ, Работы считаются принятыми Заказчиком и подлежат оплате согласно условиям настоящего Договора.
5.5. Уведомление по вопросам ненадлежащего объема и качества выполненных Работ направляется Заказчиком к Подрядчику в течение 10
(десять) рабочих дней с момента обнаружения недостатков, в том числе, недостатков, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе приемки (скрытые дефекты). Если Подрядчик не ответил на уведомление Заказчика в течение 10 (десять) рабочих дней, такое
уведомление считается признанной Подрядчиком и Подрядчик за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 20 (двадцать)
рабочих дней с момента получения уведомления устранить все замечания и недостатки, указанные в уведомлении.
5.6. В случае если Заказчик в течение 10 (десять) рабочих дней не направил Подрядчику уведомление о ненадлежащем объеме и/или
качестве Работ, Работы считаются принятыми Заказчиком и подлежат оплате согласно условиям настоящего Договора.
5.7. Работы, выполняемые в рамках настоящего договора, производятся и оформляются:

5.7.1. При проведении ремонта неисправные блоки передаются представителем Заказчика представителю Подрядчика с составлением
акта приема-передачи блоков, который подписывается уполномоченными представителями филиала Заказчика и Подрядчика;
Ремонт блоков производится в опорных пунктах, а также по месту нахождения Подрядчика, а на время нахождения блока в ремонте
производится  его  замена  на  исправный из  обменного  фонда.  Время нахождения блоков  в  ремонте  не  должно превышать  15
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(пятнадцати) календарных дней;
Если блок (узел) устройства безопасности отказал по вине Заказчика, и не подлежит ремонту, то по данному факту составляется Акт
забракования, Заказчик на основании данного акта списывает, Объект или его составную часть;
После проведения ремонта ответственные узлы и детали Объекта должны быть опломбированы специалистами Подрядчика,
имеющими  соответствующие  удостоверения  и  личные  клеймы  и  составлен  Акт  передачи  в  эксплуатацию,  находящиеся  в
эксплуатации, а также снятые с локомотивов Подрядчиком неисправные блоки (узлы) и детали Объектов, должны соответствовать по
комплектации, пломбированию, отсутствию механических повреждений корпусов. Ответственность за сохранность пломб в процессе
эксплуатации несет Заказчик.
Подрядчик гарантирует исправную работу отремонтированного блока (узла) или Объекта в течение сервисного обслуживания.
Гарантии  снимаются  в  случае  повреждения  Объекта  по  причине  нарушения  Заказчиком  требований  по  хранению,  уходу  и
содержанию в эксплуатации, указанных в сопроводительных эксплуатационных документах к Объектам;
В случае обнаружения при приемке результата выполненных Работ, а также в период гарантийного срока недостатков выполненных
Работ, Заказчик обязан в течении не более 3 (трех) календарных дней после обнаружения недостатков, вызвать представителя
Подрядчика;
Подрядчик обязан в течение 2 (двух) рабочих дней, с даты получения от Заказчика уведомления об обнаружении недостатков
выполненных Работ сообщить Заказчику дату прибытия своего представителя или уведомить Заказчика об отказе направления своего
представителя. По прибытию представителя Подрядчика, Стороны должны составить соответствующий Акт о неисправности в пути
следования (или на ПТОЛ, пункт оборота) согласно Приложения № 6, являющегося неотъемлемой частью настоящего Договора, и
составлен Акт-рекламация согласно Приложения № 1 к «Правилам сдачи и приемки и гарантийного обслуживания тягового и
мотор¬вагонного  подвижного  состава  при  производстве  заводского  ремонта  и  технических  обслуживаний  на  ремонтных
предприятиях Республики Казахстан». При неявке представителя Подрядчика Заказчик составляет Акт-рекламацию в одностороннем
порядке;
Приложение № 6 являющееся неотъемлемой частью настоящего Договора должно оформляться с обязательным заполнением всех
граф и Акт-рекламация должен быть оформлен надлежащим образом.
Дефекты Объектов, возникшие по вине Подрядчика, согласно Акту о выявленных неисправностях и дефектах подлежит немедленной
замене переходным Объектом Подрядчика для исключения перепростоя локомотивов с составлением Акта-рекламации, согласно
Приложения № 1 к «Правилам сдачи и приемки и гарантийного обслуживания тягового и мотор-вагонного подвижного состава при
производстве заводского ремонта и технических обслуживаний на ремонтных предприятиях Республики Казахстан». При неявке
представителя Подрядчика Заказчик составляет Акт-рекламацию в одностороннем порядке.

5.8. При проведении сервисного обслуживания:
5.8.1. Приемка ежемесячно выполненных Подрядчиком Работ по настоящему Договору осуществляется на основании Акта приемки
выполненных Работ по сервисному обслуживанию за месяц, предоставленного Подрядчиком уполномоченному представителю
Заказчика до 5 числа месяца следующего за отчетным;
Заказчик обязан в течение 3 (трех)  рабочих дней с  даты предоставления Подрядчиком Акта приемки выполненных Работ по
сервисному обслуживанию подписать Акт приемки выполненных Работ в случае отсутствия недостатков в результатах Работ.
В случае обнаружения при приемке каких-либо недостатков выполненных Работ Заказчик в течении не более 3 (трех) рабочих дней, с
даты  обнаружения  недостатков  направляет  Подрядчику  уведомление  об  отказе  в  приемке  выполненных  Работ  с  перечнем
недостатков, которые Подрядчик обязан устранить в течение 2 (двух) рабочих дней со дня получения уведомления от Заказчика. В
случае невозможности устранения обнаруженных недостатков Стороны производят перерасчет стоимости выполненных Работ в
сторону уменьшения на сумму недовыполненных Работ.

5.9. При выполнении Работ по поверке:
5.9.1. Акт выполненных Работ составляется в течении 5 (пяти) рабочих дней с даты выполнения работ Подрядчиком;
в случае обнаружения Заказчиком недостатков, Подрядчик обязан устранить данные недостатки, до подписания Сторонами Акта
приемки выполненных Работ.

6. Гарантии и Качество
6.1. Подрядчик гарантирует качество Работ, установленным требованиям, применимым к Работам. Подрядчик гарантирует, что Работы,
выполненные по данному Договору, не будут иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном
использовании Заказчиком Работ.
6.2. Подрядчик гарантирует качество Работ в течение гарантийного срока, установленного в [Срок гарантии] со дня подписания Акта
выполненных Работ.
6.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты в Работах или их несоответствие условиям Договора, Подрядчик за свой
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счет обязуется устранить дефекты в течение [Срок замены] ([Срок замены прописью]) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком
соответствующих требований. Гарантийный срок на устраненные дефекты в Работах начинается с момента устранения этих дефектов. Все
расходы по устранению дефектов в Работах несет Подрядчик.
6.4. В случае, если задержка по устранению дефектов в Работах будет происходить по вине Подрядчик, то гарантийный срок продлевается
на соответствующий период времени.
6.5. Подрядчик гарантирует:

6.5.1.  Надлежащее  качество  используемых  материалов,  конструкций,  оборудования  и  систем,  соответствие  их  проектным
спецификациям, государственным стандартам и техническим условиям, наличие на них соответствующих сертификатов, технических
паспортов и других документов, удостоверяющих их качество;
6.5.2. Качество выполнения Работ в соответствии с условиями Договора и действующими нормами, правилами и техническими
условиями без  дефектов,  снижающих качество Работ.  Результат  Работ,  не  соответствующий этим требованиям,  в  том числе
содержащий необоснованные и несанкционированные изменения, признается дефектным и подлежит безвозмездному исправлению
Подрядчиком;
6.5.3. За свой счет и своими силами устранить недостатки в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком
соответствующих требований,  если  в  течение  гарантийного  срока  будут  выявлены недостатки  в  выполненных Работах  или
несоответствие условиям Договора;

6.6. Подрядчик несет ответственность за недостатки в Работах, обнаруженные в пределах гарантийного срока, если не докажет, что они
возникли вследствие нормального износа или неправильной эксплуатации.
6.7. Течение гарантийного срока приостанавливается на все время, устранения недостатков (дефектов и недоделок), за которые отвечает
Подрядчик.
6.8. В случае предъявления к Заказчику каких-либо претензий со стороны третьих лиц, вытекающих из нарушения патентных, авторских
или смежных прав, связанных с исполнением Заказчиком своих обязательств по настоящему Договору, Подрядчик обязуется принять на
себя все претензии и возместить Заказчику убытки, понесенные последним в связи с нарушениями таких прав, и незамедлительно принять
меры по урегулированию и при необходимости - удовлетворению заявленных претензий.

7. Ответственность Сторон
7.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
7.2. Ответственность Подрядчика:

7.2.1. В случае не предоставления в соответствии с условиями Договора расчета внутристрановой ценности в Работах, по форме
установленное согласно Единой методике Подрядчик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый
день просрочки, но не более 10% от суммы Договора;
7.2.2.  В случае несоблюдения Подрядчиком требований законодательства Республики Казахстан в  области промышленной и
пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений, Подрядчик несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора;
7.2.3. В случае  просрочки Подрядчиком сроков выполнения Работ, оговоренных Договором, Подрядчик обязан оплатить Заказчику
пеню в размере 0,1% от общей стоимости несвоевременно выполненных Работ, за каждый календарный день просрочки но не более
10% от общей стоимости несвоевременно выполненных Работ;
7.2.4. В случае  просрочки Подрядчиком сроков устранения замечаний по Работам, Подрядчик обязан оплатить Заказчику пеню в
размере 0,1% от стоимости несвоевременно устраненных замечаний по Работам, за каждый календарный день просрочки, но не более
10%  от стоимости несвоевременно устраненных замечаний по Работам;
7.2.5. В случае неисполнения в соответствии с условиями Договора обязательств по установлению работникам, привлекаемым для
исполнения настоящего Договора заработных плат, Подрядчик несет ответственность в виде штрафа в размере не менее 10% от
общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Подрядчиком или может быть удержан Заказчиком до подписания
сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу выполненных работ.
7.2.6. В случае неисполнения в соответствии с условиями Договора обязательств по увеличению заработных плат и расходов на
социальную поддержку работников Подрядчика, задействованных для исполнения Договора, Подрядчик несет ответственность в
виде штрафа в размере не менее 10% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Подрядчиком или может быть
удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием – передачу
выполненных работ.
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7.2.7.  В случае несоблюдения Подрядчиком требований законодательства Республики Казахстан в  области промышленной и
пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений, Подрядчик несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора.
7.2.8. Подрядчик несет ответственность за качество выполненных Работ в течение гарантийного срока, установленного настоящим
Договором. Подрядчик гарантирует соответствие отремонтированных Объектов и их комплектующих, в течение гарантийного срока.
Подрядчик не несет ответственности за отказ Объектов при эксплуатации и последствия, связанные с этим отказом, в случае
нарушения Заказчиком условий и  требований эксплуатации Объектов,  приведенных в  сопроводительных эксплуатационных
документах к Объектам.
7.2.9. При обнаружении несоответствия проделанных Работ и/или преждевременного (до истечения гарантийного срока) выхода из
строя Объектов и их комплектующих по вине Подрядчика, составляется акт о неисправности в пути следования (или на ПТОЛ, пункт
оборота) согласно Приложения № 6, являющегося неотъемлемой частью настоящего Договора, Подрядчик обязуется за свой счет по
требованию Заказчика выполнить работы по устранению неисправности с возмещением Заказчику всех убытков, подтвержденных
документально, в том числе:
7.2.10. Связанных со следованием локомотива от места поломки до базы ремонта, и следование исправного локомотива взамен
вышедшего из строя. При этом Заказчик обязан принять оперативные меры по доставке неисправного локомотива до базы ремонта.
7.2.11. Реального ущерба за задержку грузового поезда, вызванную неисправностью средств безопасности подвижного состава
затраты на ГСМ, топливо, электроэнергию при простое локомотива в горячем состоянии, командировочных расходов локомотивных
бригад, транспортные расходы (ж/д тариф) при передислокации локомотива для устранения неисправности средств безопасности
подвижного состава до другого пункта обслуживания в размере, предусмотренном соответствующим договором на оказание услуг
локомотивной тяги с АО «Национальная компания «Казакстан тeмip жолы» (порядок расчета пени и ущерба на дату подписания
договора указан в таблице №1, № 2 Приложения № 4 к Договору, в случае изменения порядка расчета с АО «Национальная компания
«Казакстан темiр жолы», суммы, указанные в таблице №1, № 2 подлежат обязательному изменению);
7.2.12. Реального ущерба за задержку пассажирского поезда:
1) при задержке пассажирского поезда, следующего в межобластном, межрайонном сообщениях, в пределах границ, обслуживаемых
АО «Национальная компания «Казакстан темір жолы», в пункте формирования, по отправлению и/или в пути следования на пять
минут  и  более  по  вине  Подрядчика,  Подрядчик обязуется  возместить  предъявленный Заказчику  ущерб,  предусмотренный в
соответствующем договоре на оказание услуг локомотивной тяги (порядок расчета ущерба на дату подписания настоящего договора:
- не более 5 (пяти) минут - не предъявляется;
- 5 (пять) минут и более, но менее 30 (тридцати) минут - в размере 28 974,50 (девять тысяч восемьсот пятьдесят) тенге;
- 30 (тридцать) минут и более, но менее 1 (одного) часа – 57 949,00 (девятнадцать тысяч семьсот) тенге.
За  каждый последующий час задержки ущерб рассчитывается с  начала первой минуты в двойном размере ущерба.  В случае
изменения порядка расчета в договорах с перевозчиками, указанные суммы подлежат обязательному изменению;
2) При задержке пассажирского поезда, следующего в международном сообщении, прибывшего на межгосударственный стыковой
пункт с опозданием на 30 (тридцать) минут и более по вине Подрядчика, Подрядчик обязуется возместить предъявленный Заказчику
ущерб сверх суммы, начисленного в размере 200 (двести) швейцарских франков за каждый полные 30 (тридцать) минут опоздания,
предъявленные  в  тенге  по  курсу  Национального  банка  Республики  Казахстан,  применяемому  при  перерасчете  валюты
межгосударственного  пассажирского  тарифа  (швейцарского  франка)  на  перевозку  пассажиров,  багажа  и  грузобагажа  на
соответствующий месяц.
7.2.10  Подрядчик  несет  ответственность  за  нарушения  им  и  (или)  его  контрагентами  до  5  уровня  требований  налогового
законодательства, выявленные уполномоченными органами по результатам налогового контроля Заказчика в период действия
настоящего Договора, а также по истечению 5 лет со дня начисления/получения Подрядчиком дохода/оборота по реализации в
рамках настоящего Договора, и повлекшие следующие события по:
- доначислению Заказчику корпоративного подоходного налога (КПН) и (или) налога на добавленную стоимость (НДС), а также
пени, штрафов по данным налогам;
- уменьшению Заказчику переносимых налоговых убытков по КПН и (или) дебетового сальдо по НДС;
- неподтверждению Заказчику превышения налога на добавленную стоимость к возврату;
- уплате Заказчиком в бюджет ранее возращенных из бюджета сумм превышения НДС.
В случае возникновения вышеуказанных условий Поставщик обязуется возместить Заказчику сумму в размере:
- доначислений по вышеуказанным налогам, а также пени, штрафы по данным налогам;
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- 20% от суммы уменьшенных налоговых убытков;
- неподтвержденной суммы превышения НДС;
- уплаченной в бюджет суммы превышения НДС, ранее возвращенной из бюджета.
Критериями нарушения налогового законодательства являются следующие (включая, но не ограничиваясь ими) факты, при которых
Подрядчик и (или) его контрагенты до 5 уровня: отсутствуют по юридическому адресу, имеют ограничение по выписке ЭСФ, имеют
задолженность по налогам, признаны лжепредприятиями, признаны банкротами, признаны бездействующими, регистрация по ним
признана недействительной,  реорганизованы с нарушением норм законодательства и (или) соответствуют другим признакам
неблагонадежности налогоплательщика и (или) влекут за собой иные нарушения налогового законодательства.
7.2.13. В случае расторжения Договора по вине Подрядчика Подрядчик возмещает Заказчику все убытки, причиненные таким
расторжением, а также оплачивает Заказчику штраф в размере 10% (десяти процентов) от Общей суммы Договора.
7.2.14. В случае расторжения Договора по вине Подрядчика Подрядчик возмещает Заказчику все убытки, причиненные таким
расторжением, а также оплачивает Заказчику штраф в размере 10% (десяти процентов) от Общей суммы Договора.
7.2.15. Заказчик вправе в безакцептном порядке удержать суммы задолженностей (в т.ч. суммы убытков, неустойки, пени, штрафов и
т.п.) Подрядчика перед Заказчиком или организацией, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых
прямо или косвенно принадлежат АО «НК «ҚТЖ» на праве собственности или доверительного управления, из суммы кредиторской
задолженности Заказчика перед Подрядчиком. При этом, в случае отсутствия кредиторской задолженности у Заказчика перед
Подрядчиком  суммы  штрафов  и  пени  оплачиваются  последним  в  течение  10  (десяти)  календарных  дней  со  дня  получения
соответствующего уведомления.
7.2.16. В случае, если Поставщик не представил обеспечение исполнения договора в срок, установленный пунктом 4.1.2. Договора, то
Заказчиком в одностороннем порядке расторгается настоящий Договор и удерживается внесенное потенциальным поставщиком
обеспечение заявки.

7.3.  Подрядчик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
7.4. Ответственность Заказчика:

7.4.1. В случае  задержки оплат  по Договору, Заказчик должен выплатить Подрядчику пеню в размере 0,1%  от общей суммы
неисполненного обязательства,  за  каждый календарный день просрочки,  но не  более 10%  от  общей суммы неисполненного
обязательства,
7.4.2. В случае  задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Подрядчиком, Заказчик должен выплатить
Подрядчику пеню в размере 0,1% от суммы внесенного обеспечения исполнения Договора, за каждый календарный день просрочки,
но не более 10% от суммы обеспечения исполнения Договора.
7.4.3. В случае задержки Заказчиком приемки Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты пени в размере 0,1%  от
общей суммы неисполненного обязательства, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы неисполненного
обязательства.
7.4.4. В случае задержки Заказчиком подписания Акта выполненных Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты
пени в размере 0,1% от общей суммы неисполненного обязательства, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от
общей суммы неисполненного обязательства.
7.4.5. В случае просрочки предоставления Заказчиком документов (в случае если условиями договора требуется предоставление
Заказчиком документов Подрядчику для выполнения Работ), вследствие которых Подрядчик не мог исполнить свои обязательства,
предусмотренные Договором, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой убытков в
порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

7.5. В случае прекращения действия Договора при фактическом выполнении Работ на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты,
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
7.6. В случае нарушения Подрядчиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о Подрядчике в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков
(поставщиков) АО «Самрук-Казына».
7.7. В случае нарушения Подрядчиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму штрафа,  начисленную Подрядчику за  нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
7.8. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.

8. Порядок изменения, расторжение Договора

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Порядком.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых  (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Подрядчика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
8.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:

8.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
8.3.2. При нарушении Подрядчиком своих обязательств, а также в иных случаях, определенных Порядком;
8.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности в Работах, а именно:

8.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
8.3.3.2.  В случае отсутствия производственной необходимости на  основании решения коллегиального исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
Отказ от исполнения договора о закупках ввиду обоснованной нецелесообразности в Работах допускается при условии оплаты
Заказчиком Подрядчику фактически понесенных им расходов.

8.4. Не допускается отказ Заказчика от исполнения договора в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений
Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-Казына».
В этом случае договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при
оплате Подрядчику фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
8.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа.
8.6.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в  одностороннем порядке,  Заказчик направляет Подрядчику соответствующее
письменное  уведомление  не  менее  чем  за  15  (пятнадцать)  календарных  дней  до  предполагаемой  даты  отказа  от  Договора.
            В уведомлении должна быть указана причина отказа от Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных
обязательств, а также дата вступления в силу уведомления об отказе от Договора.
При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Подрядчик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
Обязательства по заблаговременному уведомлению не распространяются на случаи нарушения Подрядчиком обязательств по Договору в
части замены обеспечения возврата аванса (предоплаты) и (или) внесения обеспечения исполнения договора.

9. Корреспонденция
9.1.  Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку,  представлять или выпускать уведомления,  инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
9.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
9.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
9.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
9.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или
курьерской службы, подтверждающего доставку почты.

10. Срок действия Договора
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с 01 июля 2025 года  и действует по 31 декабря 2029 года, в части взаиморасчетов – до полного
исполнения Сторонами обязательств по Договору, в части обязательств и ответственности Поставщика по выявленным нарушениям
налогового законодательства (вне зависимости от расторжения Договора) – по истечению 5 лет со дня начисления/получения последнего
дохода/оборота по реализации по Договору.

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
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явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
11.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 15
(пятнадцати)  календарных  дней  с  момента  наступления  таких  обстоятельств  и  их  причинах,  а  также  предоставить  документы,
подтверждающие факт наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
11.3. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно
времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия.
11.4. В случае несоблюдения вышеуказанных условий Стороны согласились, что никакие обстоятельства не будут рассматриваться как
обстоятельства непреодолимой силы, и обязательства Сторон по Договору не могут быть сняты или ограничены каким-либо образом.
11.5. После окончания действия обстоятельств непреодолимой силы Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой
силы, обязана в течение 5 (пяти) календарных дней в письменной форме сообщить о прекращении действия подобных обстоятельств,
указав при этом срок, к которому предполагается выполнение обязательств по Договору.
11.6. Если обстоятельства непреодолимой силы длятся более 3 (трех) месяцев, то Стороны имеют право отказаться от исполнения
Договора, с уведомлением другой Стороны за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора, после
чего настоящий Договор считается расторгнутым. В этом случае Заказчик оплачивает Поставщику фактически поставленные и принятые
Заказчиком Товары на дату расторжения Договора.

12. Порядок разрешения споров
12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
12.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

13. Противодействие коррупции
13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
13.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
13.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
13.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
13.7.  Стороны обязуются  обеспечить  реализацию процедур  по  проведению комплаенс  проверок  в  целях  предотвращения  рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

14. Конфиденциальность
14.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
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системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
14.2. Подрядчик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но не
ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.

15. Санкционная оговорка
15.1. Стороны заключают настоящий договор на основании гарантий Контрагента и добросовестно полагаясь на таковые. Контрагент
гарантирует, что:
(a)ни Контрагент, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Контрагента не включены в санкционный список Европейского союза,
и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета
или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NSMBS (Non-SDN Menu-Based
Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами
Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный
список, имеющий экстерриториальное действие; (b)заключение Договора и/или его исполнение Контрагентом не влечет нарушения
санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта;
(c)в день, когда Контрагент обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения в
соответствии с настоящим Договором – счета Контрагента, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения
платежей по данному Договору, находятся в банках или
финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых
санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU
Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов
финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets
of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List
– список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent
Account  or  Payable-Through Account  Sanctions – список иностранных финансовых институтов,  для которых открытие или ведение
корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NSMBS
(Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над
иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(d) лицо(а), подписывающее(ие) настоящий Договор от имени Контрагента, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
15.2. В случае, если какая-либо гарантия Исполнителя окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Исполнитель обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Контрагента, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке.
15.3. В случае, если после Даты заключения Договора будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения в
какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного органа
соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта («Новые
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Санкции»), и такие Новые Санкции:
(a) по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение другой
Стороной своих обязательств по настоящему Договору; и (или)
(b)привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или) (c)повлекли либо могут повлечь нарушение,
либо остановку поставок продукции/оказания услуг;
(d)повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо
из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или) (e)повлекли понижение кредитного
рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого понижения,  подтвержденная в  письменной форме соответствующим
рейтинговым агентством, (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона, находящаяся под Новыми Санкциями, обязуется
незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (пяти) рабочих дней c момента принятия Новых Санкций,
(каждое уведомление, предусмотренное в настоящей статье, далее именуется «Уведомление о Санкциях») с приложением официально
подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
15.4.  Не  позднее5  (пяти)  дней  со  дня  представления  Уведомления  о  Санкциях,  Стороны  проведут  встречу(и)/переговоры  для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
15.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 (пяти) дней, либо в течение иного согласованного ими
срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами
настоящего Договора.
15.6.  При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 (пяти) рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных
переговоров, Сторона, не находящаяся под Новыми Санкциями, имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются
или в отношении которой возникли Новые Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о
недостижении согласия («Уведомление о недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия,
такая Сторона вправе расторгнуть Договор в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых убытков.

16. Прочие условия
16.1. Договор составлен в 4 (четыре) идентичных экземплярах на государственном и русском языках, имеющих одинаковую юридическую
силу, по 1 (одному) экземпляру на каждом языке для каждой из Сторон.
16.2. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения их
в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
16.3. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

17. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Товарищество  с  ограниченной ответственностью "КТЖ-
ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ"
г.Астана, район "Есиль", улица Дінмұхамед Қонаев, здание 6
БИН 031040001799
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ736010111000022204
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 261-1655
Заместитель  Генерального  директора  по  локомотивному
хозяйству Умбетов Асан Изтлеуович

Товарищество с  ограниченной ответственностью "НАБИ
2010"
г.Астана, район "Алматы", Жилой массив Ақ-Бұлақ-3, дом
29
БИН 100940001070
БИК KCJBKZKX
ИИК KZ048562203116138294
АО "Банк ЦентрКредит"
Тел.: +7 (701) 361-5555
Директор Темирбеков Адильбек Сержанович

27.06.2025 09:27:55 27.06.2025 10:17:57
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Приложение №1

к Договору №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строк

и
ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика

Общее к-
во Год К-во Ед. изм Признак

НДС РК Сумма Итоговая
сумма

Место
поставки

Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

20 Р

Работы по
техническому/сервис
ному обслуживанию

технических
средств/средств

безопасности
подвижного состава

Сервисное
обслуживание
локомотивной

бортовой системы
безопасности

движения «Борт» .
Согласно

технической
спецификации.

1.000 2025 1.000 - Да 96 435 375.05

901 988
249.42

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории

РК, Западно-
Казахстанска

я область-
Атырауская

область-
Актюбинская

область-
Мангистауск
ая область -

Кызылординс
кая область

-

С даты
подписания
договора по
(включитель

но)
31.12.2029

Предоплата -
0%,

Промежуточ
ный платеж -

0%,
Окончательн
ый платеж -

100%

1.000 2026 1.000 - Да 201 250
375.87

1.000 2027 1.000 - Да 201 250
375.87

1.000 2028 1.000 - Да 201 801
746.76

1.000 2029 1.000 - Да 201 250
375.87
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19 Р

Работы по
техническому/сервис
ному обслуживанию

технических
средств/средств

безопасности
подвижного состава

Сервисное
обслуживание
локомотивной

бортовой системы
безопасности

движения «Борт» .
Согласно

технической
спецификации.

1.000 2025 1.000 - Да 57 415 281.1

626 390
052.92

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории
РК, Область

Абай –
Восточно-

Казахстанска
я область-
Область

Жетысу-г.
Алматы-

Жамбылская
область-

Туркестанска
я область

-

С даты
подписания
договора по
(включитель

но)
31.12.2029

Предоплата -
0%,

Промежуточ
ный платеж -

0%,
Окончательн
ый платеж -

100%

1.000 2026 1.000 - Да 142 423
342.92

1.000 2027 1.000 - Да 142 423
342.92

1.000 2028 1.000 - Да 141 704
743.06

1.000 2029 1.000 - Да 142 423
342.92

18 Р

Работы по
техническому/сервис
ному обслуживанию

технических
средств/средств

безопасности
подвижного состава

Сервисное
обслуживание
локомотивной

бортовой системы
безопасности

движения «Борт» .
Согласно

технической
спецификации.

1.000 2025 1.000 - Да 97 115 439.55

1 123 974
048.64

КАЗАХСТА
Н, По всей
территории

РК,
КАЗАХСТА
Н, По всей
территории
РК, По всей
территории

РК,
Акмолинская

область-г.
Астана-
Северо-

Казахстанска
я область-

Павлодарская
область-

Костанайская
область-

Карагандинс
кая область-

Область
Улытау

-

С даты
подписания
договора по
(включитель

но)
31.12.2029

Предоплата -
0%,

Промежуточ
ный платеж -

0%,
Окончательн
ый платеж -

100%

1.000 2026 1.000 - Да 256 538
940.67

1.000 2027 1.000 - Да 256 538
940.67

1.000 2028 1.000 - Да 257 241
787.08

1.000 2029 1.000 - Да 256 538
940.67
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Приложение №2
к Договору №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1117559 
способом Открытый тендер

Лот № 3 (20 Р, 4079327)

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ"

Подрядчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "НАБИ 2010"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 20 Р

Наименование и 
краткая 
характеристика

Работы по техническому/сервисному обслуживанию технических средств/средств безопасности 
подвижного состава

Дополнительная 
характеристика

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» . Согласно 
технической спецификации.

Количество 1.000

Единица 
измерения

-

Место поставки
КАЗАХСТАН, По всей территории РК, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории 
РК, Западно-Казахстанская область- Атырауская область- Актюбинская область- Мангистауская 
область - Кызылординская область

Условия 
поставки

-

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2029

Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения
«Борт».

Серии обслуживаемых локомотивов: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

Локомотивная бортовая система безопасности движения «Борт» (далее – «Система»)
обеспечивает безопасность движения локомотивов и мотор-вагонного подвижного
состава (МВПС), предотвращение аварийных и предаварийных ситуаций при
движении поездов путем принудительного торможения и остановки поезда.

Услуга по проверке приборов безопасности локомотивов предусматривает следующий
виды:

- обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт». 
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- устранение неисправностей по заявке Заказчика, в том числе согласно записям в
локомотивном бортовом журнале формы ТУ-152;

- поддержка и обновление программного обеспечения и бортовых баз данных
локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» ( актуальные
скорости, координаты).

Поставщик, осуществляющий услугу по проверке приборов безопасности
локомотивов обязан:

- обеспечить обслуживание Системы и их комплектующих на локомотивах в местах
оказания услуг и по месту выполнения сервисного обслуживания локомотива;

- оказывать услугу на всех видах ремонта, технических/сервисных обслуживаниях
локомотивов (совмещаться с другими плановыми работами по сервисному
обслуживанию локомотивов);

- провести метрологическую поверочную работу в лаборатории, аккредитованной на
право поверки Системы;

- производить изменение программного обеспечения и доработку Системы (при
необходимости), и поддержку базы данных в актуальном состоянии;

- обеспечивать выполнение необходимых мероприятий по технике безопасности,
пожарной безопасности при оказании услуг;

- оказывать услугу с соблюдением действующих для Заказчика технических
требований и норм;

- обеспечивать беспрепятственный доступ представителей Заказчика для определения
соответствия оказываемых услуг действующим техническим нормативам; 

-в оперативном порядке производить устранение замечаний и неисправностей
оборудования, возникших в процессе эксплуатации, в круглосуточном режиме;

- оказывать услуги по устранению неисправности с возмещением всех убытков,
подтвержденных документально.

При оказании услуг по проверке приборов безопасности локомотивов применяемые
материалы должны отвечать требованиям ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044.

Для обеспечения электрической безопасности для обслуживающего персонала 
должны быть выполнены мероприятия, предписанные ГОСТ 12.2.003 и ГОСТ 
12.2.056-81.

Общий объем закупаемых работ -  комплектов, из них:  297 734

2025 год - 31 832 ; комплектов
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2026  - 66 430  год комплектов  ;

2027  -   год 66 430 комплектов  ;

2028   -66 612 ; год комплектов

2029  - 66 430  .год комплектов

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
12.2.056
-81

304110
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Электровоз
ы и 
тепловозы 
колеи 1520 
мм. 
Требования 
безопасности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.
1983

3 Да
ГОСТ 
12.2.003
-91

304051
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Оборудован
ие 
производств
енное. 
Общие 
требования 
безопасности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

01.01.
1992

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Предсе
дателя 
Комите

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4649866093



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

4 Да
ГОСТ 
12.1.044
-2018

407300
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожаровзры
воопасность
веществ и 
материалов. 
Номенклату
ра 
показателей 
и методы 
их 
определения

ых 
состояни
ях и 
комбинац
иях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества 
и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате
риал
ов и 
элем
ентов

Действ
ует

та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
06.01.2
020 г. 
№ 1-
од. 
непоср
едствен
но в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 
01.01.2
020г.

01.01.
2020

5 Да
ГОСТ 
12.1.004
-91

304012
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожарная 
безопасност
ь. Общие 
требования

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действ
ует

01.07.
1992
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Приложение №2
к Договору №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1117559 
способом Открытый тендер

Лот № 2 (19 Р, 4079328)

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ"

Подрядчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "НАБИ 2010"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 19 Р

Наименование и 
краткая 
характеристика

Работы по техническому/сервисному обслуживанию технических средств/средств безопасности 
подвижного состава

Дополнительная 
характеристика

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» . Согласно 
технической спецификации.

Количество 1.000

Единица 
измерения

-

Место поставки
КАЗАХСТАН, По всей территории РК, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории 
РК, Область Абай – Восточно-Казахстанская область-Область Жетысу-г. Алматы-Жамбылская 
область-Туркестанская область

Условия 
поставки

-

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2029

Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения
«Борт».

Серии обслуживаемых локомотивов: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

Локомотивная бортовая система безопасности движения «Борт» (далее – «Система»)
обеспечивает безопасность движения локомотивов и мотор-вагонного подвижного
состава (МВПС), предотвращение аварийных и предаварийных ситуаций при
движении поездов путем принудительного торможения и остановки поезда.

Услуга по проверке приборов безопасности локомотивов предусматривает следующий
виды:

- обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт». 
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- устранение неисправностей по заявке Заказчика, в том числе согласно записям в
локомотивном бортовом журнале формы ТУ-152;

- поддержка и обновление программного обеспечения и бортовых баз данных
локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» ( актуальные
скорости, координаты).

Поставщик, осуществляющий услугу по проверке приборов безопасности
локомотивов обязан:

- обеспечить обслуживание Системы и их комплектующих на локомотивах в местах
оказания услуг и по месту выполнения сервисного обслуживания локомотива;

- оказывать услугу на всех видах ремонта, технических/сервисных обслуживаниях
локомотивов (совмещаться с другими плановыми работами по сервисному
обслуживанию локомотивов);

- провести метрологическую поверочную работу в лаборатории, аккредитованной на
право поверки Системы;

- производить изменение программного обеспечения и доработку Системы (при
необходимости), и поддержку базы данных в актуальном состоянии;

- обеспечивать выполнение необходимых мероприятий по технике безопасности,
пожарной безопасности при оказании услуг;

- оказывать услугу с соблюдением действующих для Заказчика технических
требований и норм;

- обеспечивать беспрепятственный доступ представителей Заказчика для определения
соответствия оказываемых услуг действующим техническим нормативам; 

-в оперативном порядке производить устранение замечаний и неисправностей
оборудования, возникших в процессе эксплуатации, в круглосуточном режиме;

- оказывать услуги по устранению неисправности с возмещением всех убытков,
подтвержденных документально.

При оказании услуг по проверке приборов безопасности локомотивов применяемые
материалы должны отвечать требованиям ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044.

Для обеспечения электрической безопасности для обслуживающего персонала 
должны быть выполнены мероприятия, предписанные ГОСТ 12.2.003 и ГОСТ 
12.2.056-81.

Общий объем закупаемых работ -  комплектов, из них:  206 762,80 

2025 год - 18 952 ; комплектов
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2026  - 47 012  год комплектов  ;

2027  -    год  47 012 комплектов  ;

2028   - 46 774,8 ; год комплектов

2029  - 47 012 .год комплектов

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
12.1.004
-91

304012
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожарная 
безопасност
ь. Общие 
требования

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действ
ует

01.07.
1992

3 Да
ГОСТ 
12.1.044
-2018

407300
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожаровзры
воопасность
веществ и 
материалов. 

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн
ых 
состояни
ях и 
комбинац
иях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества 

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате

Действ
ует

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Предсе
дателя 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб

01.01.
2020
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Номенклату
ра 
показателей 
и методы 
их 
определения

и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

риал
ов и 
элем
ентов

лики 
Казахст
ан от 
06.01.2
020 г. 
№ 1-
од. 
непоср
едствен
но в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 
01.01.2
020г.

4 Да
ГОСТ 
12.2.003
-91

304051
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Оборудован
ие 
производств
енное. 
Общие 
требования 
безопасности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

01.01.
1992

5 Да
ГОСТ 
12.2.056
-81

304110
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Электровоз
ы и 
тепловозы 
колеи 1520 
мм. 
Требования 
безопасности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.
1983
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Приложение №2
к Договору №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1117559 
способом Открытый тендер

Лот № 1 (18 Р, 4079329)

Заказчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "КТЖ-ГРУЗОВЫЕ ПЕРЕВОЗКИ"

Подрядчик: Товарищество с ограниченной ответственностью "НАБИ 2010"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 18 Р

Наименование 
и краткая 
характеристика

Работы по техническому/сервисному обслуживанию технических средств/средств безопасности 
подвижного состава

Дополнительна
я 
характеристика

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» . Согласно 
технической спецификации.

Количество 1.000

Единица 
измерения

-

Место поставки
КАЗАХСТАН, По всей территории РК, КАЗАХСТАН, По всей территории РК, По всей территории РК, 
Акмолинская область-г. Астана-Северо-Казахстанская область-Павлодарская область-Костанайская 
область-Карагандинская область-Область Улытау

Условия 
поставки

-

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2029

Условия 
оплаты

Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

Сервисное обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения
«Борт».

Серии обслуживаемых локомотивов: ТЭ33АС, ТЭМ11А, 2ТЭ25КМ, KZ8A, ТЭ36А,
СКД6с.

Локомотивная бортовая система безопасности движения «Борт» (далее – «Система»)
обеспечивает безопасность движения локомотивов и мотор-вагонного подвижного
состава (МВПС), предотвращение аварийных и предаварийных ситуаций при
движении поездов путем принудительного торможения и остановки поезда.

Услуга по проверке приборов безопасности локомотивов предусматривает следующий
виды:

- обслуживание локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт». 
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- устранение неисправностей по заявке Заказчика, в том числе согласно записям в
локомотивном бортовом журнале формы ТУ-152;

- поддержка и обновление программного обеспечения и бортовых баз данных
локомотивной бортовой системы безопасности движения «Борт» ( актуальные
скорости, координаты).

Поставщик, осуществляющий услугу по проверке приборов безопасности
локомотивов обязан:

- обеспечить обслуживание Системы и их комплектующих на локомотивах в местах
оказания услуг и по месту выполнения сервисного обслуживания локомотива;

- оказывать услугу на всех видах ремонта, технических/сервисных обслуживаниях
локомотивов (совмещаться с другими плановыми работами по сервисному
обслуживанию локомотивов);

- провести метрологическую поверочную работу в лаборатории, аккредитованной на
право поверки Системы;

- производить изменение программного обеспечения и доработку Системы (при
необходимости), и поддержку базы данных в актуальном состоянии;

- обеспечивать выполнение необходимых мероприятий по технике безопасности,
пожарной безопасности при оказании услуг;

- оказывать услугу с соблюдением действующих для Заказчика технических
требований и норм;

- обеспечивать беспрепятственный доступ представителей Заказчика для определения
соответствия оказываемых услуг действующим техническим нормативам; 

-в оперативном порядке производить устранение замечаний и неисправностей
оборудования, возникших в процессе эксплуатации, в круглосуточном режиме;

- оказывать услуги по устранению неисправности с возмещением всех убытков,
подтвержденных документально.

При оказании услуг по проверке приборов безопасности локомотивов применяемые
материалы должны отвечать требованиям ГОСТ 12.1.004, ГОСТ 12.1.044.

Для обеспечения электрической безопасности для обслуживающего персонала 
должны быть выполнены мероприятия, предписанные ГОСТ 12.2.003 и ГОСТ 
12.2.056-81.

Общий объем закупаемых работ -  комплектов, из них:  371 008,48

2025 год - 32 056,48 ; комплектов

2026  - 84 680  год комплектов  ;
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2027  -    год  84 680 комплектов  ;

2028   - 84 912 ; год комплектов

2029  - 84 680 .год комплектов

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
12.1.004
-91

304012
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожарная 
безопасност
ь. Общие 
требования

МКС: 
13.220.01
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

68

Стан
дарт
ы 
обще
го 
назна
чени
я, 
связа
нные
с 
защи
той 
от 
пожа
ров

Действ
ует

01.07.
1992
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3 Да
ГОСТ 
12.1.044
-2018

407300
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Пожаровзры
воопасность
веществ и 
материалов. 
Номенклату
ра 
показателей 
и методы 
их 
определения

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
простые 
вещества
, 
химическ
ие 
соединен
ия и их 
смеси в 
различны
х 
агрегатн
ых 
состояни
ях и 
комбинац
иях, в 
том 
числе 
полимер
ные и 
композит
ные 
материал
ы (далее 
— 
вещества 
и 
материал
ы), 
применяе
мые в 
различны
х 
отраслях 
промышл
енности, 
быту, 
транспор
те. 
Методы 
разделов 
8. 9. 
10.11. 
12. 13. 1 
4 .1 5 . 
16. 17 
распрост
раняются
также на 
строител
ьные и 
отделочн
ые 
материал
ы.

- ( ) 205

Огне
стой
кость
стро
итель
ных 
мате
риал
ов и 
элем
ентов

Действ
ует

Утверж
ден и 
введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Предсе
дателя 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
06.01.2
020 г. 
№ 1-
од. 
непоср
едствен
но в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 
01.01.2
020г.

01.01.
2020
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4 Да
ГОСТ 
12.2.003
-91

304051
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Оборудован
ие 
производств
енное. 
Общие 
требования 
безопасности

МКС: 
13.100 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

11

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

01.01.
1992

5 Да
ГОСТ 
12.2.056
-81

304110
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Электровоз
ы и 
тепловозы 
колеи 1520 
мм. 
Требования 
безопасности

МКС: 
13.100, 
45.060.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

27

Безо
пасн
ость 
проф
ессио
наль
ной 
деяте
льно
сти. 
Пром
ышле
нная 
гигие
на

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
27 мая 
1981 
года за 
№ 2663

01.01.
1983
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Приложение №3

к Договору  №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.

Приложение №3

к Договору  №1117559/2025/1 от 27.06.2025 г.Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

№__________ от _________________

 
Примечание:
 3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
 8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
 9. Серия сертификата CT-KZ.
 10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
 11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
 12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
 13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
 14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.

№
 п

/п

П
ос

та
вщ

ик
*

К
од

 Е
Н

С
 Т

РУ
*

Наименование и краткое описание
приобретенных товаров

К
од

 е
де

ни
ц 

из
ме

ре
ни

й
в 

со
от

ве
тс

тв
ии

 с
 М

К
ЕИ

Объем закупки Сертификат CT-KZ

К
од

 с
тр

ан
ы

 п
ро

ис
хо

ж
де

ни
я 

то
ва

ра

вн
ут

ри
ст

ра
но

ва
я 

це
нн

ос
ть

 в
 т

ов
ар

е,
в

те
нг

е

вн
ут

ри
ст

ра
но

ва
я 

це
нн

ос
ть

 в
 д

ог
ов

ор
е,

 %

в 
ед

ин
иц

е 
из

ме
ре

ни
я 

по
 с

т.
5

в 
де

не
ж

но
м 

вы
ра

ж
ен

ии

№

С
ер

ия

К
од

 о
рг

ан
а 

вы
да

чи

Го
д 

вы
да

чи

Д
ат

а 
вы

да
чи

Д
ол

я 
вн

ут
ри

ст
ра

но
во

й 
це

нн
ос

ти

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 
Примечание:
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
Подписывающие:
Умбетов Асан Изтлеуович, Заместитель Генерального директора по локомотивному хозяйству
Нурманов Асет Тельманович, Главный менеджер ГПЮ
Абильдина Жаркынай Есенгельдиевна, Директор департамента экономики
Окасов Асет Курмашевич, Исполнительный директор -директор департамента снабжения
Темирбеков Ербол Галимжанович, Главный менеджер Департамента снабжения
Мажимов Аскар Мерекеевич, Директор департамента инвестиционной политики и финансов
Татибекова Бахыт Жумадильдиновна, Главный менеджер
Сыздыков Нурбол Бейсембекович, И.о. Главного бухгалтера - директора департамента бухгалтерского учета
Садыков Арман Абаевич, Главный инженер - Главный менеджер Департамента эксплуатации локомотивов
Айткалиев Мади Бауыржанулы, Менеджер Департамента эксплуатации локомотивов

№
п/п

Исполнитель/Су
бподрядчик

Номер
договор

а
Стоимость
договора

Суммарная стоимость товаров,
закупаемых/закупленных

Исполнителем или субподрядчиком
в рамках договора

Суммарная стоимость договоров
субподряда, заключаемых/заключенных

в рамках исполнения договора

Доля фонда оплаты труда казахстанских
кадров в общем фонде оплаты труда

работников поставщика или
субподрядчика,

выполняющего/выполнившего договор

Доля внутристрановой ценности в
договоре,(в денежном выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)

0,00

0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата договора Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)

100
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Темирбеков Адильбек Сержанович, Директор
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